
·A városok romanizálása 
a. kormány napirendjén 

Négy hónapon belül megtartják az uj választásokat az e~ész 
orszá~ területén - Kizárólag román vezetői leszne~ a városoknak -

Ujabb rendelkezések a vállalatok alkalmazottainak 
nemzetiségi összetételére vonatkozólag 

BUCURESTIBÖL JELENTIK: Tegnap este Öielsége !~· Caro! kir~ty atáirta .. az1.a királ~i 
rendeletet, amelynek értelmében az egész országban feloszlatJak a megvalasztott kozs~g1, megJ ~i 
és városi tanácsokat. Az ui választásokat négy hónapon belül fogJák megtartani. A választott tana• 
csok helyett 7-15 tagból álló ideiglenes tanácsok iognak müködni. . 

A minisz!e.relnökség. hiva~alos jelentése: 
A miniszterelnö'kség a községi és megyei ta

nácsok ieloszlacásával kapesclatban az alábbi hi-
vatalos közleményt adta ki: . 

- Az ui kormánynak a közigazgatási tör
vény m(ldositására vonatkozó intézkedései kö· 
zül az első reiorm, amelY a nemzeti érdekek 
megvédésére szolgál, a megyei és községi taná· 
csok feloszlatása. Ez nem egy pártpolitikai in· 
tézkedés. hanem bevezetése a jövő közigazga· 
tási törvénynek. Csökkentik a helyi önkormány· 
za t jogkörét, hogy a végrehajtó hatalomnak , fo· 
kozottabb ellenőrzést biztositsanak. A kormany 

programjához tartozik a történelmi folYamat 
megJavitása, hogy a román elem a nemzeti ideák 
értelmében nagyobb részt kapjon a közigazga· 
tásból. A cél az. hogy a csatolt területek váro· 
saiban minél nagYobb mértékben hajtsák végre 
a romanizálást. Az átmeneti bizottságok tagJai 
kizárólag románok lehetnek. Szem előtt kell tar· 
tani a gazdasági hozzáértést és hogY a kezde· 
ményezés romának kezében legyen. Egyben 
hangwLrozza a miniszterelnökségi közlemény. 
hogy a kormány nem tér el az alkotmányos ut· 
ról. 

Petrovici mioiszter · üdvözölte 
rádióbeszédében a kisebbségi tanárokat is 

Petrovici közoktatásügyj miniszter rádió
beszédet intézett a tantestületekhez. Beszédé
ben ecsetelte a tanítók és tanürok hivat~ísának 
jelentőség-ét. majd e hivatás kifejtésének fel
tételeit emelte ki. Beszéde végén megeml~ke
zctt a kisebbségi tanerőkről is és ezeket 
mondta: 

- Pelhaszndlom ezt az alkalmat arra, 
hogy a kisebbségi tanárokat is üdvözöljem. 
Biztosithalom őket, hogy habozás nélkül el-

ismerem azt a jogukat, hog.v az illető kisebb
ségi népek hagyomún.vos kincseit Uf.! .. vanaz
zal a szent lelkiismeretességgel ápolják, mint 
ahof.!.Y ápoljuk mi is multcmk örökségeit. De 
a kisebbségeknek feltétlen · kötelességük, 
hogy lojalitással illeszkedjenek be a román 
dllamba, ismerjék el annak nemzeti jeUegét, 
ne maradianak ide{.!enek a román kulturától 
és ne szigeteljék el a kisebbségi üiuságot az 
uralkodó nép lelkiiletétől. 

Goga miniszterelnök ·megbeszélésre hívja 
a kisebbségek vezetőit 

A Capit~la mai száma azt a hirt közll, hogy Ooga Octavian miniszteretnök elhatározta, 
hogy a rOmániai népkisebbségek képviselőit megbivja 3 miniszterelnökségre, hogy ott ve· 
Jük megbeszéléseket folytasson. A miniszterelnök azt óhajtja, hogy a kisebbségek tudomást 
szerezzenek azokról az intéZkedéSekről, ame)yek a kormány programjában szerepelnek. A 
kisebbségek képviselöinek meghivása a lap szerint a közeljövöben megtörténik. 

A kormány még választások előtt megteszi 
gazdasági intézkedéseit az élet olcsób

bodása érdekében 
Potarca földmüvelési miniszter uiév nap

Ján a craiovai prefeleturán tartott értekezleten 
nYilatkozatot tett, amelyben többek között a 
következőket jelentette ki: 

-A lezajlott válasz;fáson e,zy párt sem ka
pott többséget ahoz, flo2y kormányozbasson. 
A választás tanuságaszerint azonban két áram· 
lat nyilatkozott meg az orsz'ágbau: a nemzeti 
irány és a pa.rasz;tsá.g kivánságainak teljesité· 
se. Atr. ~ e két parancsa szülte a (Joga-kor
mányt, aately a nemzeti keresztény párt
ból és a nemzett paraszto'ártnak mo· 

narchista konstruktiv szárnyából alakult mel( 
és amelynek keresztény és paraszt nemzeti 
~yesiilés a neve. Terveink keresztülvitelére 
minimális program készült azonnali megvalósi
tásra. E'zt Ön()k tudják és ismerik. A nemzeti 
követelmények megvalósítása már megkez
dődött és gyorsatt folytatódni fog, természete
sen azokon az intézkedéseken kivül· amiket 
törvényhozási uton kell m~csinalni. Ami a 
kormány gazdasági pr0 gramját illeti, szi.ntén a 
választás előtt fognak megtörténni az élet ol· 
csóbba téte·Jére a lépések. M~olcsóbbodnak a 
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parasztgaroátk~ás efsöreni:lü szüksegletl cik
kei, mint a vas, szerszám, talpbör, só. cukor. 
petróleum, hogy összhangba kerülienek a me
zög~dasági termények áraival. A kormány 
eltökélt terve. hogy megkezdi az utak iavitását 
és építését. . · . 

A helyi közi2azgatás erdekeben általáno!!t 
rendelettel feloszlatjuk az összes megyei · és 
községi tanácsokat. 

Májusig me~bosszabbitják 
a költségvetési ével 

A Buna Vestire jelenti: A kormány a közeli 
napOkban feloszlatja a parlamentet és az uj válasz
tások két hónapon belül. vagYis 1938. április havá
ban kerülnek lebonyolitásra a jelenlegi költségve
tést az 1938-39. évi költségvetés megszavazásáig 
meghosszabbitiák, elöreláthatólag ez év máius el
seiéig. A pénzügyminiszteriumhan Savu pénzügy. 
miniszter felügyelete alatt az ui költségvetés ösz• 
szeállitásán dolgoznak. 

Nagy változások . 
a rádió személyzeténél 

'A Porunca Vremii ielentése szerint a· rádió a 
jövőben zsidó cégek reklámjait nem kolportálja. 
UgYancsak a Porunca Vremii jelenti, hogy a rádió
társaság zsidó alkalmazottait kicserélik. 

90 százalék etnikai román 
:A Buna Vestire közli az alábbi hlreket: Né

hány nap mulva a kereskedelem és iparügyi ml· 
nisztérium körrendeletet Intéz a kereskedelm 
és ipari vállalatok!toz, amelyben fclszólitla azo
kat, ho~ty személYzetüket cseréljék fel olyképen 
hogy tisztvlsclőik 90 százaléka etnikai romáli' 
származásu legyen. Időközben törvényrender 
lettel a jehmlegi nemzeti munkavédelmi tör· 
vényt módositiák a fenti ér.telemben és a ke· 
reskedelem és iparügyl miniszterium azon vál· 
lalatok metlé kormánybiztosokat nevez ki. ame
lyek nem tesznek eleget a rendelkezésnek .. 

Belü~yi alminiszterré nevezték 
ki Gabriel Marinescui 

Itt irjuk me-g, hog-y Ooga Odavian min1sz· 
terelnök Kladkovszky lenl\!:Yel min~szterelnök· 
höz táviratot tntéz.ett, amelyben kijelenti• ho!!)~ 
Románia a len~g"yel-román szövetség-et, amely 
vilá,g--os és eg-yértelmű. a történeLmi adottság 
természetes következménYeinek tekinti. · 

A lengyel miniszterelnök azt vü!aSizolta• 
hogy hön óhajtja a szoros e:;yüttmiioködést és .a 
Romániával való egyre erősebbé váló rendithe· 
tetlen barátság tová•bbi me.<~szilárditását. 

Micescu és. Beck kiHüi!Ymi,niszterc.k is tá· 
viTatot váltottak egymással. mind'két külü-g-y 
miniszter kifejezést adott a.nn1ak a szilárd eJ.ha· 
tározásámak. hogy továhb épiti a két ország 
hagyományos együttmii•ködésének müvét. 

A reg·geli laJ)k 1k·öz\i.k, hogy Gabriel Mari
illoCscu tábornokot, a fővárosi rendőrség prefek
tusát· belügyi almi•ni-szterré nevezték ki és is~ 
mét átvesz,i rég.i üg-ykörén:ek vezetésé~. 

Silviu Dra!!omir 
a kisebbségi ügyek referense 

Goga miniszterel:nök te.g·nap fogadta a ro
mániai zsidó párt kiküldötteit, dr. Fischer Ti-4 
vadart és dr. Sin~ert •. A mi,nüszterelnök bizt{)4 
sitotta a két meg-bízottat, ho~rY a kormány a 
legteljesebb rendet fogja fenntartani és arra 
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Január 8-án Magyar Bél a Fehér Keresztben! 
kérte öket, hogy lépjenek érintkezésbe Silvin 
Dragamir államtitkárral. aki a kisebbségi ügyek 
intézésére me.~bizást kapott. 

Hodos Alexandru miniszterelnökségi ál
lamtitkár a jövő héten veSJzi át a nemzeti tu
risztikai hivatal vezetését :Scrgi.u Dumitrutól. 
A .,Tempo" értesülése szerint a hivatal veze-

Goga· és ·vaida tanácskozása tését Vintila Paraschivescu ügyvédre fogi(tk 
• bizni: Paraschivescu Vintila. a fővárosi rendőr-

Tegnap este 8 órakor Goga mlniszterelnök prefektura ügyésze és a nemzeti keresztény-
. felkere~te lakás.án Vaida Atexandrut s két órún párt régi tagia. . 

keresztül tanács:kozott vele. A ,,Timpul" érte- A liberális párt állandó válasz.tmánya ja
sülése szerint a napirenden lévő politikai kér- nuár 10-én ül össze Dinu Bratianu lakásán. 

, , , .-. Bzen az ülésen fognak dönteni elvhen arról. 
déseket beszeltek meg es azt, lw~y .a rom,m hogy a gheorghistákkal való fuzió me.<?;történ· 
front jóindulatu támogatásban részesiti a kor- , ien-e és a párt központi bizottsúgát mikorra 
mán.Yt. • l hiv~.k össze az egyesülés ratifikülása céljából. 

Beteriesztik a monopol-"gazga~óságok az 
italmérési engedély-tulajdonosok névsorát 

A pénzügyminisztérium a szeszmonopótium b:~azgatóság'át felhivta, h~y tarutlmányozza 
a helyzetet arra vonatkozólag, kik rendelkeznek falusi és községi italmérési em~edélyekkel? 
A monopóligazgatóságnak röYidesen be kell terjesztenie az erre vonatkozó kimutatást. 

Mérsékletel ajánl az "Universul" a nem románoknak 
a gaz~.:asági vezető állásokból való eltávolításánál 

·Az ·.,Universul'' •,A siker felé vezető ut" és rriinden elkövetett hiba. __:_ irja az Univer-· 
cimü vezércikkében a kormúny intézkedéseinek suJ·•, - sulyosan esik latba. 
méltatása után arra hivja fel a figyelmet, A Monitorul Oficial mai számában rende
hogy a nem románoknak a gazdasági é!etböl let-törvény jelent meg. amelynek értelmében 
való eltávolitás{tt csak részletekben és meg- hatályon kivü,J helyezik az ostromállapotról 
gondoltan lehet v~grehajtani és csak akkor, szóló törvény ll-ik szakaszát. .Ez az egy
amikor már megfelelő k.épzettségü utánpótlás- szerü hatóság elleni erőszakra vonatkozott. A 
ról gondoskodtak. Nincs szükség sietségre. A jövőben tehát az ilyen ügyeket a rendes biró
munka. amelyre a kormány vállalkozott, hosz- ság elé utalják. 

· szadalmas és nem haHható vé~re egy hét, Budapest. A Völkische Beobachter ·leg-
egy hónap, vagy egy év a!latt. talán egy egész ' utóbbi számában azt jelentette. hogy a magyar 
nemzedék erőfeszítése sem lesz ekg arra, ; határrendőrség a legszigorubb utasítást kapta, 
hog-y azt beteljesitse. Méltatja a miniszterel- l. hogy minden Romániából érkező utast a leg
nöknek ebben az értelemben elhangzott ujévi l alaposan vizsgáljanak meg. A lap szerint, 
kijelentését. amely türelmet kér a barátoktól ' amennyiben nem kivánatos bevándorlók ér
és ellenfelektől egyformán. Az egész román- 1 keznek Romániából. ugy a magyar hatóságok 
ság és a külföld szeme ma a kormányra néz elzúrják a határt. A mai délutáni buclapeseti 

Két izenet 
J 

- Köszönöm - mondta -, igazán elfogadom. 
Valahol elhagyhattam a cigarettatárcámat. 

Jrta: ROBERT DORELLES A vagón falának támaszkodva együtt cigaref-
.. . . . táz 1unk és pár perc! g egyikünk se beszélt. Azután 

~~katg töprengtem azo.n, ~aJJOn első személy- mégis illőnek tartottam, valami banalitást mondam. 
ben IfJam-e meg ezt a rövid történetet. A harma- - MarFeilleba htazik _ kérdezem · 
drk személy mellett szólt az a félelem, hogy ha a _ Nizzába. · 
felcségem elolvassa. nyakleves lehet a vége. De az _ Én Marseilleba utazom ahol felolvasást 
"első személy" mellett döntöttem, mert amit tettem, tartok. ' 
azért csak magam viselhetem a felelősséget • • • - Kö!tő? 

Itt következik a novella: - Az is. Ktilönböző dolgokat irogatok. 
• - Vidámat, vagy szomorut? 

Arnikor felszálltam a Marseille felé menő vo- - Vcgyesen. És irok olyan dolgokat is, ame. 
natra, kis kézitáskámmal a kezemben. végig siet- lyek se nem vidámak se nem szomoruak 
tem a folyosón. Az egyik szakaszban két hölgy ült. - Ez nagyon érdekes lehet. Én nagyon sz~-
Nem ti.irüdtem azzal, hogy az ajtó felett ,.nem rete:m a költészetet 
dohányzóknak" feliratu tábla volt. mert ellenállha- Most néhány percig ujra hallgatva néztem az 
latlanul vonzott az egyik hölgy. Gyönyörü termetu, ablak előtt elsuhanó holdvilágos tájat. Az volt az 
elegáns és szép, tiatal nő volt. A másik hölgy üt- érzésem, hogy ez a fiatal nő ijeszW módon tetszik. 
ven év körüli dáma volt. szemén aranykere'es pápa- nekem, tehát mint tisztességes férj annál hidegebb 
szem me! é,. l:issé divatj át mult, de azért kétségte. igyekeztem lenni. · 
len ül elegáns ruhájában. Felraktam kis kézitás- . Mi~el ])€~ig a· nő sem . beszélt, a hallg,1tás 
kárnat a hálóba és leilltem szembe a fiatalabb ktssé kmos Je,t ugyhogy kenytelen voltam ujra 
hölggyel, akinek l-lestüzü szeme és csodaszép arc- megszólalni. ' 
bőre annyira lekötött, hogy alig tudtam a szememet - Nagyon érdekli az irodalom? - kérdcztem. 
róla levenni. Az volt a benyomásom. hogy ez nem - Maga, ugy látszik, gondolatolvasó -- mond. 
kerülte el az idősebb hölgy figyelmét. mert ő csak- ta a fiatal nő és halkan nevetett _ magam is 
nem olyan mereven nézett engem, mint én a szép szoktam folyóiratoknak verseket bekHideni és már 
fiatal nőt. többet közöltek is. Olyan unalmas az ilyen hosszu 

Hogy magam folytatólag bemutassam meg éjszak~ .• · irjunk idő'öltésböl egy-egy verssza. 
kell emlitenem. hogy idegen hölgyeknek sehol és kot. IT]on maga nekem valamit és én irok magá
semmiféle formában nem szaktam alkalínatlankod- nak. 
ni. Kissé kinosnak éreztem a helyzetet maaamnak - Helyes ... ma_id beszélek a muzsámmal -
sem tetszett a viselkedésern és dohányzás lirUgyével feleltem mosolyogva. 
kimentem a folyosóra. Ott megálltam a fülkeelőtti Véletlenül hiltrafordultam és a fiatal nő ugyan-
ablaknál és cigarettára gyujtottam. akkor !llC:gfordul~. Egyid.ejilleg vettük észre, hogy 

; .•. Pár perccel ~ésőbb macskaszerü lassusággal az az Idosebb holgy, aktt egyedül ott hagytunk a 
. kiSiklott a folyasora a szép, fiatal nő és megállt a fülkéb~n, ~özben od~ült az. ajtómelletti helyre és az 
, szomszéd a,blaknál. Utazókabátja zsebébe nyult, ablakfuggonyt a ny1tott aJtó elé huzva, hallgatóa:
. de a kezét firesen huzta kl ujra és az arcán a csaló- zott. 
· dottság kifejezése villant át. Nem volt nehéz kita- - Ki ez a hölgy - kérdeztem - talán is-

lálni, hogy a cigarettatárcáját kereste. de nem ta- meri? ' 
lálta meg. Talán a poggyászában volt valahol el- - Nem ismerem már benn fitt a fiilkében, 

· rakva. amikor beszálltam. ' 
EllJvettem a cigarettatárcámat és udvarias - Kémkedik utánunk ..:._ jegyeztem meg kissé 

:meghajlással megkináltam: bosszusan .. 
- Szabad egy cigarettával megkina'lnom? . l Szép ufitársnöm elnéző mosollyal fele:t':!; 

- Szegény asszony ... 
Az ismeretlen hölgy egy pillanatra meglepet. Hogy rajta bosszut álljunk . . és zavart.lia-

len nézett rám, azután elmosolyodott. · l nu! beszélgethessünk • .. • egy szoniszédos fülkébe 
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lapok ezzel a hifirel kapcsolatban illetékes hely~ 
ről azt az információt kapták. hogy semmiféle 
intézkedés nem történt a magyar hatóságok 
részéről a határ elzárására. A magyar hatáif
rendőrség nemcsak a román határon, de álta
lában mindenütt szigoruan ellenőrzi a~okat, 
akik a magyar határt átlépik, hogy mega.l(adá
lyozza az utlevél nélküli beszivárgásokat Kü
lönleges intézkedéseket egyáltalán nem tettek 
és ennek terve sem merült fel. 

Bécs. Az utóbbi napOkban erős ellenőrzés
nek vetették alá a Romániából Ausztriába 
érkező utasokat a határon. Több romániai utas
nak, akiknél nem volt elég pénz, megtiltot
ták az Ausztriába va·ló beutazást. Visszaküld
tek olyan román állampolgárokat is, akiknek 
nem voltak rendben az okmányai. 

Pokt.I:Jép robbant 
a périsi pályaudvaron 

Párisból jelentik: Az egyik párisi pályaudvar 
ruhatárában ma hatalmas robbanás történt, mely
nek nyomában tüz keletkezett. A tüzet nagynehezen 
eloltották és ekkor megállapitották, hogy a ruha
tárban elhelyezett egyik poggyászban levő óra .. 
mUre beállitott pokolgép idézte elő a robbanást. 
A rendőrség nagy apparátussal kezdte meg a nyo
mozást az ismeretlen merénylö kézrekeritése érde. 
kében. 

x1. Pius pápa 
kitüntetett olasz és francia minisztereket 

Rómából jelentik: XI. Pius pápa Ciano gróf 
olasz külügyminisztert, Balbot, Chautemps francia 
miniszterelnököt, Delbos küliigyminisztert a Pius
rend nagykeresztével, Zay francia közoktatásügyi 
minisztert, Chapsal és Bonnel minisztereket, vaia. 
mint Tassan államtitkárt a Szent Szüveszter-rend 
nagykeresztjével tüntette ki. 

ültlink be, ahol már három utas volt, akik fejüket 
az iilés támlájára hajtva aludtak. Pár percig hal
kan beszélgettünk, de a suttogás is felébresztette 
az egyik utast, aki morogva a tulsó oldalra fordult 
és tovább aludt. Erre utitársnömnek azt mondtam, 
hogy üljünk neki és irjuk meg a kölcsönös lecké
ket Előveaem a noteszemet és álmos fejjel elkezd. 
tem ,költeni". Hogy mennyi idő telt el közben, 
nem tudom csak azt tudom, hogy amikor hirtelen 
felriadtam, a fülke üres volt és az ablakon kinézve, 
már a marseil!ei pályaudvar külső vágányait lát
tam. Bosszan 1ott, hogy elaludtam és a kezembe. 
kapva utitáskámat, a leszállásra készültem. Ekkor 
észrevettem, hogy az utitáskám fogantyujára spár •. 
gávai névjegy van rákötve a következő sorokkal: ' 
.,Kedves költöm, elvárom irodalmi ieára ma dél. 
u'án ötkor". Courtet Blanche névre szólt a névjegy 
és rajta állt a marseillei lakeim is. Délután öt!wr 
pontosan megjelentem Courtet Blanche lakásán. 
Miközben az üres szaJónban vártam, egy fényképet 
pillantottam meg: a vasuti fülkében Já:ott, kémnö, 
ötvenéves hölgy képe volt. TehéH ö ,,Courtet 
Blanche?" Gyorsan elmenekültem. Az uccán a 
zsebembe nyultam, hogy a zsebkendömet elővegyem 
és egy kis cédula esett ki belőle. Ez állt rajta: ,.A 
költő ur elaludt, ugy látszik, nem én voltam a 
muzsája". 

Ezek után a fe!eségcmre bizom annak elbirá.
lftsát, hugy nyakievest vagy sajnálatot érdemiek-e? 

COl~ O slagermozgó .....·.,.·.f· 

MA PREMIER! Tel :2065 

Előadások ma: 2, 4, 6, 8 és 10 órakor 

\Villy Forst mestermüve: 

S 'd'' " zerena .· 
Föszereplök: HILDE KRAHL, IGO SYM 

és az uj bécsi csillag: 
A 3ERf MAiT..::RSTO ~K 

Elővét d. e. ll órától. Bécsi-film• 
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Dániel Endre halálára 
Mélységes részvét kisérte utolsó utjára 

, az elhunyt örök gavallért 

Az egész város mély réSJZ>véte kisérte utol
so utjára a nyolcvanegy esztendős korában el
hunyt Dániel Endrét szerdán délután a felső 
temető halottasházálból. A ravatalt beborítot
ták az utolsó üdvöz,letként küldött koszoruk, 
amelyeken keresztül a réd· meg-hitt barátok 
bucsuztak a népszerü ,.Csúka-hácsit{>J", a ked
ves ga vallértóJ, a joviális öreg urtól, aki.n·~k 
végtisztcsségén az aradi társadalom szi:ne-java 
jelent meg. 

A hideg idö ellenerc többszázan álltá:k kő
rül a halottasház előtt clliclye;zett ravatalt, 
amelyre az cvezös egyesület iiju tagjai vállu
kon vitték ki szeretctt örökös alelnökük kopor-

sóját. Szöcs Didák minorita-rendi szer
zetes végezte a gyászszcrtartást. amely utin 
dr. Zubor Imre. a Murcs-M<J.ros evczös egyesü
let nevében bucsuzott el Dániel Endrétől. A 
megható szavak elhangzása után kisérték örök 
nyugvóhelyére az e11mnYtat. 

A temetésen az evezős egyesületcken ki
vül a ,,Cassa Agri'Cola de Pastrare Arad- Ce

..nadeami" (Arad-csa:ná:di Taikarékpérntár), a 
~Prima Societate Ardeleana de Asigmare (Első 

ErdélYi Biztositó R. T.) is kéJwiseltette magát 
és a gyászolö közönsé:; sor~üban megjelentek 
Parecz. Béla dr. képvi,seJö, a Magyar Párt helYi 
tagozatának etnökc. Purgly László, Széll Lajcs 
dr., a kato!ikus egyhálz világi elnöke. Kneffel 
Lajos, Poreia Lajos. Andrényi Lajos, Takácsy 
Miklós, dr. Konopy Kálmán1, dr. Parecz György 
képviselő. Isselmtz G-éz:a vezérigazgató • dr. 
Pos2ay István. Palágyi ferenc. földes Soma. 
dr. Zuoor Imre, Ciorogariu Eu.gen őrnagY, va
dászati föfclügyclő. Prohászka László dr.. Bor
sos Béla dr., Mészáros Dániel ny. táblabiró és 
még i·gen sokan. .. 

Daniel Bndrével kapcsolatosan sz.ámos ré
gi a:radinaik jut eszéhe az elhunyt életéből né
hány érdekes ep.i:z6d, amelyek a mulatós ke
délyes férfiről csakn-em közsz;:íjO:n forogtak. 
Szende Lajos. a Dom:í.on Sú·ndor sző•nveg-úru
ház üzletvezetője beszél Dánidröl. akivel kö-

legkitünóbbelkneik. Vidám mll'latság, összejöve
tel közép~ti<l·ban miiTldig- Dániel Endre állottt 

Dái!11Íel E11dre édesatyja 48-as százados 
volt. Testvéröccse. Dándel Péter, fiatalabb ko
ráham neves Afrika-va<lász volt és széleskörü 
el.ökelö rokonsága m+nden~wr vezetöszerepet 
játs:rott a társadalmi életben. 

- Amikor legut6hb. néhány hóna·npal ez
eJ.ött várat)a,nul találkoztam Dá-1liiel Endrévet 
az uccátn. szokatla1nul - egészségére kezdett 
panaszkod:ni. figyelmeztettem a nyolcvanéves 
öreg-urat. hogy diét{tzni kellene és a21zal eidét 
vehctné mindoen hnj·nak. Dátmiel Endre erre csak 
legyi>ntett és ennyit mondott: 

- ,,lia múr az ember töltött káposzt:H 
sem ehet füstölt kolthússza). nem ér akkor már 
semmit az élet. .. " 

.És Dániel f,ndrc, az örökifju gavallér most 
végleg itthagyta Aradot· vele e,rr_y régi és ne· 
mes egyénisé Q" t{lVozott az él{í.k sor á hól. 

Nagyaránya száj- és körBmfájás 
Angliában és Németországban 

Londonból jelentik: Az Angliában pusztító 
szá.i- és körömfájás ji!rványnak már eddig is több, 
mint 30.000 állat esett áldozatul A biztosiló inté
zetek a levágásokén eddig 24.000 fontot fizett-:!k 
ki kárta:lanitás fejében. 

Berlini .ieien!ések szerint ujabban Németor. 
szág területén 689 községben 9268 mezűgazd:Jságra 
terjedt át a járvány. A régieket is hozzászámítva 
885 községben van ragály, mintegy .17 és fél ezer 
gazdaságban. A német birodalmi belügyminiszter 
á száj- és körömfájás járványfmak leküzdésérc ki.l
lön miniszteri megbizoltat nevezett ki. A minisztcrt 
megbizott a ragály leküzdésére irányuló intézkedé ... 
seket berlini székhellyel fogja meghozni. 

A MODERN VONAL 
VAN NAPIRENDEN 

NEMCSAK A HAZÉPinSBEN, ha· 
nem ugyanolyan mártékben a BU· 
TOROK és RADió készülékeknél. 
SIERA nemcsak modern vonalakat, 
hanem minden egyéb U J l T AS T 
is hoL \ 

~~ r} Kérje szállit6ját61 az 

]i . 
uj Siera-Radio készü-

• lékek bemutatását. 

~eea Radio 
felszerelve az uj piros PhHips Mir.iwatt lámpák
kal és álland6an dinamikus RHEO hangsz6r6val 

Dermesztő fagyhullám Európa fölött 
Magyarorszálion 27 fok hideget mértek - Elpusztultak a Riviera virágos fái 

Befagyott a Keleti tenger -

A befutó jelentések szcrint az Európát uraló sen elpusztultak. FranciaországDan és Svájc
fagyhul.lám Magyarország- fötlött érte el leg- ban csaknem leküzdhetetlen akadályokat okoz 
magasabb pontját. Az ország területén 18- a havazás. 
27 fokra szállt le a hőmérö a fagypont alatt. Németországban ugyancsak szibériai hideg 
Ilyen nagy hideg- Magyarországon kivül csak diihöng. A Keleti-tenger csaknem teljesen be
Ukraina egyes r.észein és Archangcisz vidé- 1 fagyott. Egész Európában a hideg és a hava
kén tapasztalható. Olaszo.rszágban reggel és l z<is miatt nagy késéssel közlekednek a vona
este fagypont alá száli a hőmérséklet. A Ri- l tok. A fagynak Európában tegnap tizenegy ha
viera virágos fái a fagy következtében telje- lottja volt. 

Aradon ma 21 fok vo!t a hideg 

zel harmiiTlcöt esztendön keresztül doliroiZ'Ott 
ugyanabban az irodába.n. ahol Dániel Endre. 
Körülbelül tíz évvel azut;í.n került a biztositó 
intézct~hez. miutá:n Dániel endre mcg:!kcz:dte mü 
ködését. Dá1~icl Endre ekkor már. m;1nt cég
iegy.ző töltött be for.,tos pozici6t a vállalatnál 
és egyike volt az ország legkitünőbb kárbecs
lőinek. lia az ország b(trmely részéhen do
hányki'trt jeleztek. ami rendszerint a fagy kö
vetkeztében lénett fel, a biztositó j,n,tézet kö1z- A fagyhul:lám, amely dermesztő hidegbe valamivel enyhült, de nyolc ora tájban m~g 
pontia nli:ndenkor Dániel Endrét küldte ki· ·de buJTolja Középcuropát, Aradot sem kerülte ki. mindig 17 fokot mutatott a hőmérő. ÁHítólag 
m<ís vállalatok is sc,kszor kérték fel az ö il\öz- · Az aradi repülötér meteorologiai állomása ma kilenc év óta nem volt hasonló kegyetlen és 

"k""d' 't dermesztő az idöJ'árás Aradon. Csak 1928-ban ·temu 0 cse · a kora re"'O', eli órákban 21 fok hideget á!llapi· 
S k l l kk ll ""' ment le a hömérö higanya a -20 fok alá. Ar· 

ziilltc · ii ön cges érzé · cl ú apitotta meg tott meg. Ez a mcte01rologiai állomás gyűjti deal-Brdélvhen Brasov-Brassó körül mérték 
a károkat és az ö meg{tilapit<1sait, mi.ndcn•kor 1 · 

l d • 1 f d . , össze egész Ttransilvániából a hideg jelentése- a legnagyobb hideget, ahol ma éjszaka a hő-
me ge ége esse oga ta;~. ket és továbbitja Bucurestibe. Később a hide~ l mérő -25 fokot mutatott. 

- A ,.Csóka.Jbácsi", aki ezt a becéző ne-
vet - mondja Szcntde Lajos - hajána'k korai 
ősZsülésével .,érdemelte" ki· ha a vállalatnftl 
összegyült 3-400, 3.lá~rásra váró akta. rágyuj
tott hosszuszám pipájára. félrecsapta. ho.gy ne 
akad<liYozza az irásban és mi1közhen bodor füs
töt eregetett pL'J}ájá;bóJ, vigan írta alá a ren-ge
te\!. aktát. tia nem v-olt véletlenül pipadohánya. 
addig nem is· fogott h01Zzá, mig a srolga nem 
szaladt a kö1.-eli dol1{un'Ytőzsdébc ... 

Szende Lajos mesél Dániel Enidre nag-_v
szab'áSIIl utazásairól, amelyekről mindig küld.ött 
1evel-ezőla«mkat, jelezve. hogy a föld melyik 
részét járja é!iJ~P€'~1.. Sz;aha:dsá.gidej.ében legtúbb
ször az ugynevezett közép-tengerr utat járta ... 
Eu:r6pa csalk•nem vala.me:nnya áJ.lamát meglá
togatta. Töblbizben járt Spanyolorszá~.ba·th be
járta aJZ Azűfi-szi.l?;ete~ket és v.isszatérte után 
:sok szines élményt mesétt el baráti körének. 
!1\.mikor megalapítottük a Mures-Maros eve
zős egyletet, miiTlden sza:badi<lejét ott töltötte 
d. Örökké dol.~ozott. a techinik<tíi kér·dések ér
Pekelték. 'Előbb ugyams müegy-etemre járt és 
,csak későbben mOI'l!dlott le arról, hogy mérnök 
~eR. .A. ~t ehhez a mesrerséghez azon
bas~ rneg'Öritz.te és a klubban haszno
~ .t1100sát. Mmt báaoodero egyike volt a 

Budjonni vörös marsall 
állitólag meggyilkolta feleségét 

' Páris. A Journal rigai jelentése szerint l főparancsnoka meggyilkolta a feleségét. 'Ez 
Moszkvúban erősen tartja mav,át az a hir, hogy már állitólag második hitves-gyilkossága 
Budjounij vörös marsall, a szavjetlovasság l Budjonnijnak. felesége azelőtt szinésznö volt. 

"URANIA'' mozi MA PREMIER l 
A. szezon n'!gy slágere 

,,BROADWAY MEL.ODY1
' 1938 

A legnagyobb, legragyogóhb, legszellemesebb énekes-zenés-táncos vigjátéld 
V érpezsditő dallamok l Szemkápráztató kiállitás l Széditő táncok l Utolérhetetlen humor1 

ELEANOR POWELL. ROBERT TAYLOR, Judy 6arta•, 
Amerika uj felfedezettje és l-es számu bakfisa. 

Telefonelövét: 12-32.- ö, 7·15, 9,30. d. e. 11·30 és 3-kor mérsk. Gondoskodjon jegyérlit idejében! 
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a világ leggazdagabb embereinek. ÉS mégsem hol-' 
dog. Ennyiben tipusa a mai nőnek, kinek élete a 
külsöségektől függ és nem tudja, nem akarja elhin
ni, hogy a boldogságot csak belülről, önmagunktól 
kaphatjuk meg. 

KörU!öttünk rengeteg miniatUr Barbara Hutton 
él, mozog. táncol. Ha Barbara pillanatnyi ,.boldog- c 
sága" a luxusvonattól, a repii~őgéptöl, a jachttól 
függ. akkr az övék apróbb dolgoktóL ők - mint 
mondják - akkor lesznek boldogok. ha megkapják 

J."~~ 
AMIC 

(ka/ff.JOft fTIP.L.fYIU.J'Ufk 

A NÁTHALÁZT 
HÜLÉST ÉS 
FEJFÁJÁST 

ti &ME a PES-W C ':1.~ _ .... "1 •• •• {·1 ..... 

WaZdo /Robesotl 
ti'lJort- so~ozata 

ő 

nők, 

lta~ando'k -
(28) 

Ilires nőh front;a 
felesége, oz egyhori cuJuászlány és Barbara Hufton, 

a Woolworth-milliótdoh szép öröhöse 
A mai idők egyik fontos nőtipusát testesiti 

meg: Barbara Hulton és Aga khán . felesége, a;~ 
egykan cukrászlány. 

akinek nincs kastélya a partján. A világ szépsé
geit nem pénzen, hanem lélekkel, érdeklődéssei le
het megkapni, de Barbara Hulton azt hiszi, hogy 
a világ minden dolgához csak dollárokon keres:~.. 
tül vezet az ut. Ezért boldogtalan, ezért unatkozik 
állandóan. 

GyönyörU szép fiatal nő, egészséges és egyike 

azt a nyakláncot, azt a prémet azt a ruhát, amire 
vágynak. Persze, amint megkapták, már ujabb do. 
logra áhítoznak. amit ha megkapnak. ,.ők leszneJe 
a világ legboldogabb teremtései". És sohasem boi. 
dogok, épugy, mint Barbara ~-\utton. 

~.!.._-~!:_J~:T ..!_BIS~'[ OKRA T Á~ 
Mennyivel rokonszenvesebb és biztatóbb tipus 

az a francia cukrászlány, aki minden mohamedá. 
nak főpapjához, India milliárdos .. aranyemberéhez" 
Aga khánhoz ment feleségül. A 'szép, barna cuk~ 
rászlány, akit Aga khán megismert. megszeretett 
és feleségül vett, arra bizonyíték, hogy az a tipus 
amelyet képvisel, igen életrevaló. minden helyzetbe 
bele tudja magát élni, tehetséges és tisztességes. 
Bármely társadalmi osztályhoz tartozzék is erede~ 
tileg, megtu\lja találni a helyét magasabb vagy ala, 
csonyabb társadalmi osztályokban és minden férfj 
okos, aki ilyen nőtipust választ élettársuL 

Legutóbb Genfben nagy fogadóestély volt, 
·amelyet Aga khán adott népszövetségi elnöki minö .. 
ségében. A világ Genfbe gyült diplomatái mind ot1 
voltak ezen a ragyogó estélyen, amelynek háziasz. 
szonya az egykori cukrászlány, Bégum Aga khán 
volt. Ahogy a diplomatákkal beszélt, ahogy a ra. 
gyogó estély háziasszonyi szerepét játszotta, ahogy 
németül, angolul, franciául társalgott, az igazi 
kékvérü, nagyvilági nő benyomását tette és bebizo
nyította, hogy ha születésre nézve nem is arisztok., 
rata, az élet arisztokratája. 

ÉS amint Barbara Huttonnak vannak kicsl
nyitett kiadásu rokonpéldányai. ugy Aga khánnEl 
tipusának is rengeteg megtestesítőjét látjuk ma .. 
gunk körül az életben. Ezek a konstruktiv nők. a 
tehetséges nők, a jövő női. · 

(Utánnyomás tilos.) 
A VÉGE KöVETKEZik. 

Barbara Hutton, a Woolworth-milliárdok tö
rékeny ts sejtelmcs szépségü örököse, aki többet 
költött életében ló- és kutyatartásra. mint amennyi 
egy nar;yobbfajta egyetem büdséje; a mai luxus-nő 
típusa. Élete viselkedése és évi költségvetése egy
formán ugyanazt a nőt mutatják meg, Az a nő, 
aki ruhaia, kedvenc kutyáira, a kutyák farmjára, 
orvosaira ápolóira százezer dollárokat költ évente 
annak, ainit büdsékimutatásában "kulturának" ne~ 
VéZ, csak néhányszáz dollárt szentel. Élettör~énete 
egészen a legutóbbi időkig luxushajszolás es 
volt. Első férje Mdivani gc.:>~giai herceg mellett 
épugy az amerikai milliomosok külsöséges életét 
élte, m'nt másoáik férje, a balti gróf meilctt. Most 
már gye,meke elmult másféléves és állitólag Bal
bara Huttonból jó anya lesz. 

IWW#M#9fri!SQt'·4:@CfüAC&t: gmw:ss 

Palotás és menJasszony-tánc 
a szontbat-esti ll agyar Bálon 

- 1el!e~en elkészült a rende~:Jbi~offság prog1·amja 
A bál pontosan este 10 óralwr kezdődik -

NAGY lÁNYNAK KüLöNVONAT JÁR - ~------- -· -
Rúla is jól gondoskodtak annakidején szület. 

I'LZOkat a milliókat, amelyeket Woolworth nagyapa 
az öt- és tízcentes áruházkolosszusokbltl szerzetr 
mind a szép Barbarára hagyta s a szi.ilök csak 
arányiag kis haszonélvezetet örököltek. Barbara 
nagyl;oruságó ig az örökséget a vagyonkezelőség 
őrizte es igyekeztek Barbarának takarekoskodni. A 
szütök e;::yik évben, amikor Barbi:tra tizenhatéves 
volt, 300.000 ;iollárt kértek a megállapitott évi 
apanázson kivül Barbara számára mert - mint 
mondták - Barbara most már nagylány és feltét
lenül szüksége van egy különvonatra. 

Rokonai és ismerősei között az amerikai felsö
négyszázban a legtöbb hölgynek van különvr.nata, 
amely speciáJisan epitett luxusvonati kocsik s:)ru
zatábúl áll. Bc:rbara már egész buskomor, mond
ták a szülök, mert csak egyetlenegy szegénye:. 
luxusvagonJél van. amibe összezsufolták hálószobá
ját. szalónjál, ebédlőjét és fürdőszobáját. Pedig 
valamirevaló lánynak külön hálókocsija, külön sza. 
lónkocsija, külön ebédlője van és a személyzetének 
is külön kocsit tud rendelkezésére bocsátani. 

::Január 8-án szombaton este tiz órakor 
kezdődik a Magyar BáJ, melyet idén is, mint 
az elmult esztendőkben a fehér Kereszt nagy
termében és eddigi helyiségeiben tartanak meg-. 

A rendezőbizottság hosszu het::k óta fárad
hatatlanul és megfeszített mnnkával s nagy 
körültekintéssel késziti elő az évad legna
gyobb báljanak munkáját. December .30-án a 
rendezöl:izottság és a jótékony egyesiiietek női 
tagjai teljes szúmban ültek össze és megbe
szélték mindazokat a teendőket, amelyeké.t a 
Magyar Bálak eddigi sikerein~l is még na

•gyobb mértékben óhajtanak ezid·én elérni. A jó
tékony egyesületek részéről jelen voltak dr. 
Parecz Béla pártelnök .{:s dr. Lőcs Rezső ren
dezőbizottsági elnök vezetései mellett a rren
dezöbizottságon kivül a következő jótékony 
egyesU!eti vezetős·é-g'i tagok: dr. Parecz B~
láné, dr. Lőcs Rezsőné, dr. Széll Lajosné, fé
nyes Lorántné, özvegy Sztankovics Istvánné, 
Mártini Jánosné, özvegy Grosz Józsefné, Mai
rovitz EmiJn:f!, Nagy Imréné • báró Bedeu.s 
Zelma. Beleznay Istvánné, Zombory Gyuláné. 
Zsomhárt Lajosné, Haszpadár Miklósné, Buw
gán.v Márton né és Medveczk.v Ma:rgit. akik is· 
a különféle sátrakban végzik nehéz munká.iu
kat, fárasztó teendőiket. 

Ezidén is a vigadó-közönség rendelkezé
MIÉRT BOLDOGTALAN? sére állanak majd a következő sátrak. mint: 

.. .. ---- .~ --:------~-- , Pezsgős-sátor. Polgári Jót~'kony Nőegylet 

Barbara nem maradt sokáig buskomor, meg
kapta ~ különvonatot. Aztán jachtra vágyott, meg
kapta azt is. Késöbb ,,minden boldogsága attól 
függött'', hogy kap-e külön repülőgépet, vagy sem. 
Megkapta és még mindig nem volt boldog. Ekkor 
utazott, szórakozott, többször berahanta a világot, 
ugy futott az unalom elől. 

Tobbszor beszéltei? a szep Barbaraval es .a , sátra. az Iparosok sátra feketekávés sáto a 
beszélgetés, bevallom, Igen nehezen ment. Barbarat R f .• N" ... • .. . r, 
vajmi kevés dolog érdekli a világon a Jovaspólón, e orma.!us oszov~ts~g satra. a hideg és 
autóversenyzésen és uj szórakozási ötleteken kivül. m~le~ buffé. a sor~ator és a tombola, ~oly 
Számára izgalmas, rejtélyes és talán tulságosan is uto~?!. Belezn~y ~stvan~é vezetése alatt Zol~y 
érdekes földgolyónk szörnyen unalmas hely Pén- Ernone. Szabo Jozsefne. Medveczky Margit, 
zével mindent megvehet magának és a dolgokkal . Tichy Manyika. Huyer Gizike. Marosy Erzsé
csak vásárlási kapcsolatban áll. A Földközi tengert j bet és Bughy Manci közremüködésével dol
a. ~ megismerheti. aki nem jachton járja be és t goznak minden esztendőben s~ sikert jelentő 

tombola-s{ttor munkájálban. Az idei bálon a 
palotás-tánc nyitja meg a táncestélyt, melyen 
tizenn.égy pár vesz részt. A közremiiködök: 
leányok: Alfö!dy ·Ilonka. Kiss Marietta, f{J!. 
des Marian, l(dszouyi Piri, l(övér liédi, Tóth 
Jolán, Schönborn Mária, Ruszkatál Rózsi, 
Gantner Manci, Scheidl Olzi: Hendl Ili. Varga 
Piri. Reményi Piri. - Fiuk: Mikoss György, 
Régner K:1lmán, Szeredy Béla, Farsang Dezső, 
Somogyi Sándor, Sándor Gyula, Marl<.steiner 
József. Pölzm János. Fritz János. Török Zol
tán, Bereczky Imre, Ndvrddy Káhuán és Erky 
Tibor. - A palotás- táncot Bérczy Ilona is
mert tánctanárnő tanitotta be és a palo
tás-tánchoz a zenét Almay Laci cJgany
zenekara szolgáltatja. Az idén scm marad el a 
gyönyörű szép menyasszouyiánc. melynekl 
ll"endez-és·ében a fiatal hölgyeken kivül az ifju
sági szakosztúiy tagjai vesznek ki tevékeny 
részt. 

l 
A táncrendezéssei a rendezöbizottság Fé-< 

nyes Loránt párttitkárt bizta meg és l(:~rte fel, 
aki ebbeli körülteki!1tő tudásával is biztosítja 
a tánc szépségét és az általános tánckörüli 
rendet. Gon~')skodás történt arról is. hogy a: 
város előkelő \oolgáJri és katonai hatóságai 
személyesen meghivassanak. akiknek jelenléte 
a bál kiinsőségét is nagyban fogj{tk ·emelni. ~ 
nagytermi zen~ a rendörségi zenekar kitünő 
együttese szalgáltatja Matek János kiváló kar• 
mester vezetése mellett. Az egyes sátrak ési 
helyiségek diszitési munkálatait serény női ke( 
zek már hetek óta végzik és igy a fehér Ke~ 
resz helyiségei pompás diszben várják mahil 
a bálra jövő közönséget. A bál adminisztrati\f 
és technikai munkáját nagy gyakorlattal és kö-. 
rültekintéssel Frtinkel .Alfréd főtitkár Y!é'gzi 
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VANSITT ART, 
a diplomata-höltó 

Az angol fordg-n Office..,nél e.~yetle.n in
tézmény sem érdemli me~ inkább a •• világ;dip. 
lomúcia centruma" nevet. Nem meglepő teh:H, 
ho.gy egyetlen közéleti sz.ereplő sem érdekli je
le11leg jo.bba·n a•z angol közvéleményt, mint Sir 
l~ohett Vansittart szemeive. Inká'l1h az a meg:
lcpő. hog-v Va•nsittart, a forei~n Office Mlandó 
úllanüitkára csak most kerül az érdeklődés 
.~?;ynjtópontjába. Most, amitkor távozik állúsáb{>l. 

Ez az úllás - hivatalos nevén P~rmanent 
.Under-Secretary - egyike a brit diplomácia 
lc~jelentékenyebb ő·rhelyeineík. A "viJágdip1o
máda centrumá" ... nak köz.ép.pootja. Ezt az ál
l{tst hagyja most el Vaonsittart. Kürülibelül azt 
a poziciót töltötte be hossru idei1! Angliában, 
amit más államokban a külüg:yminiszter áflan
dó belyettese. Mi•ndenekeWtt az a sze·repe, hogy 
biztosítsa a diplomáciai folytonosságot. aokkor 
i'S. ha külügyminriszterválság VMh aikkor is. ha 
u~ kormány jön. A Foreig1n Off.ice állandó állam
titkára mindi,q;- Na~-Británm~a külpol•itikai.lag 
le):..npontosabban inform{dt köz:hivataJ,noka. 
_ Vansittart résztvett a külügymi;niszter va-

~-Tamenmyi döntő tanácSikozf1sán kül- és belföldön 
C'gyaránt. de sohascm nyill.atkozott, sohasem 
műln<.lott semmi;ről véleményt, mindig a hivata
]os álláspontot képviselte - ti:pikus angol diip
lomata. mosolytalrurv hüvös. udvarias. Állását 
tökéletesen töltötte be. Megértette, hogy iel
.a:data: a foreig-n Office, a Britisih Empire meg
sremélyesi•tése. 

TaJft,n azé,rt nem fug-lal!koroff soha sokat 
· személyével a sajtó és a iközvélemény, mert 

. mi·nJi~ hangsulym:ottan funtéz-ményt szimboli
zált és nem akart kima.Q;asló egyénisé~e lenni a 
;d~plomáciának. ep.poo ezért a nagyközönség 
.kissé hajlott arra, hogy .. s.z,ürke eminenciá"-nak 
lássa - peűi.g 11em volt az. Nem intrikus ku
:Jisszatologató. haJnem :korrekt köztisztviselö, 
h::lllgató di,plomata. ,.Szür:ke emincncia"-szerü
llCk tünteti öt fel a saHó egy része most is. ami
b)r hivatalváltozásával· kitüntetésével és ,fel-. ' relé bnkúsá v 2!" lmpcsol.atbaq1 ,, Vansittart-rej-
téiY"-ről beszél. . 

Sir Rollert egyénisége pedq.g olyan távol áll 
a .,szürke emine!~ci:ik6tól", runilyen távol cs.1k 
c:~Y kliltüé úlíltat. l'Aert Va,n.sittart !POéta, mi~lt 
r:ly sok d:nlomata. Chateauhria·ndtól PQu) Clau
dcli:t. ~,'~(g pedig nem is elsösorba.n angol költő· 
l:ancm - irancia. Franciául irta tilzenhatéves 
lwr{>.h::tn első drú1116j(tt• amei\·et elő is adtak a 
p:iri::;i OJeon-bail, Franci;'ml irta legszebb ver
seit. I~lslísorban H'::Yanis lírikus. An~ol Yerskö
tctc ezzel :."l_ szemérmes eimmel jelent me.~: 
Colleeted \Vorks - Összegyüjtött Müvek. f:::p
ncn c !}·an szerény költő, amilyen sze.rény dip-

;' lcw1ata. 
, franciául 1rt, a fra>ncia kitiltura rajongója. 

cppen ezért gyanus az a beállítás, hogy ném~t 
hnrút politikus. A hit nyilvá111Valóa.n aobból a 
v~ll<'Js~w!~öl keictkezctt. hogy Vansittart a fo
n:':~,n Ofii.cc élén lehetöleg- mindig alZ'o.n volt, 
ho~Y Na~<;y-Britallnia felad~a a kontinentális 
eseményekkel szemben való elzárkóz~-is politi
kúhí.t és mindi~ a legkomolyabb érdeklődéssci 
"o:-dult az európai átalakul{isok felé. Ez azon
b:m !c?:kevéshé sem jelent ma németbarátsá.got. 
Anna) kevésbé nem. mert - mnt mondottuk 
- Vansittart az a;ngol szellem és az angol érdek 
di1;lomatú.ia. tclüt távol áll mindattól. ·ami anti· 
demokratikns és szabadságellenes. 

Vansittart, a le!Zlllüveltebb angol, dliplomata. 
~·Í•li·~á·;s.z•e öt\enhatéves most. a:mikor megkap
Jn a Bath-rend na~'.?:YJkereszt.iét, amit kivüle csak 
e~yetlen úllami tisztviselö-nek juttatott a király. 
Nem val{rsz.i.nü· hogy a .kitüntetést ·és az évi 
:3noo jont sterlinget végkielé~öt~~fél:é-nek szán
t<ik. Mert az uJ úllá.s, a:mit Vajn:-;irtart szúmúm 
!étesitettek. nem jelent súnekur~'tt: az at1tgol 
Kormány diplomáciai főtatnácsadója lett Sir 

:>' Robert. Ezált"l a kontinentális politikában még 

~~·····~~~~······················· 
Hirdessen 

~.z Aradi Közlöny-ben 
•• ... _ •• _ ......... _-u ........................ . 

,~~~~z~-J:~~~·~~wa~N~~~~sam ........ swca..m .......... .-·cst~,-~~~~T.n~R~,T~Ö~.~K~.~ 
aJz eddigi111él is jelentösebb szerepet kap: etki- i 
séri a külü~yminisztert minden dLplomáciai ut- ·;,f:' ' j' .. ·.·~.~~:~{:J~-/~~ 
jára. A F orei),l;·n Offit.:e-ban uUxlia: Sir Alexa:t--~ · ...•.. S _ _1_'_0 .. -_r: . S. l O.P._.·' .· .~.:,.;..·.q.;}}7~;~~~/~ .. ~;~ ;\J. 
der Cadog-an- távolkeleti sz.akértő. Am twvan -·~· . 10~~:~:PH:~ 
csak jelent valamit. Az aP.<?;ol di,p:lomádai ién~- ·"·~-~i>. ~fi~'~ · ' :J;~· 
zet csavarjait sol!a~em cseréket ik ck· nélkül. <".fi~':~ . .' ~· '. LEGBIZT05AB3 
Cadogan kina i nagvkövet volt. Brit érdekeket ~ :•· ··' SZ E R 
képviselt a Túvoi-Keletcn. A foreign Office- f;x .. · ,.~ A HAJH U U..'-1.;5 
nak is ez most egyik főfeladata~. megóvni a bi- l~~~ KORPAZ~5 ES 
rodalom érdekeit a föld keleti vtharsarkán. (t:· l K~.,.~.,r: KOPASZOOf~j 

De Anglia i•nten1.zivebhé teszi kontinentális < ~j ELLEN AZ. 
po!Wká.i{lt. Ezt bizonYitja Vansittart ua pozíció-
. li .. l l k' ' "' k k --= .,. \' "'"'~ Ja. a ll).!y:e emme . 1senu· eze et a szempon- 1/! .. r., If .. -.-'l:_·)_t·. · :~.·~ .. <.. . ~ .. tí.~S1 • :..~z ... ~·. 
tokat. már nem i<S olya:n homályos az ugynevt>- t"~ __ · ~ ~ _"'''J 
zett ,.Vans.ittart-rejtély"~ , · "· "'~"'" ~ ·. ~ -'-4},L, -~- · ~ ~·~\l· ~,..,l \ 1-_,u...,. • .a 

Több titokzatosságot f~dezhetünk fel Sir ~ ~~~~ ,:__.. "'· ··~~; .-~.; ~:· i-l':,;:·~.~.·~ 
Robert egyén.iségébeal. Nem d~plom<kiai. itn- ,\\ ft' \ ·~ 
kább lélektani titokzatoss{tg;ot. Mert titokzatos- _\'-\\ rJ -1Ii1·1fc;''i;~·;".,~ .}f .· ,· 
nak látszik· hcy~yan lett a tiwnthatéves fran·..:iús ~~]]" ~ · 'f.::;~·:"'~':Tt 'i 
szellemü drámaíróból és !kai költöböl jellegze- ~ ·.' J . l !j.~-\t~:~J ~ ~ 
tesen angol diplomata. f:s ~"z is kissé paradox· ' . l ~ .!i."<.x,:-" "~~· ~ 
hogy V a.n~Hart, akinél an~olabb an·golt :rn~g ~"'-" · · ·~.1.·1~ •• '-"<:=-~=-.,;:-'-~ 
nem látott a ködüs Athinn. haiti szármaú:;;~t. HAJ.SZES? re; c:,-:-:·./.r)t~"'· ·· .. 1' 
------~---..-.. .aEBmsa..u.a~eem:•mtl:wi·~s&~ri·~~··~;~~~~~:*r.s~-~~~==~---

Párisoból jelentik: A francia föv<.iros szen
vációra éhes közönsége nemsokára különieges 
bünügyi tárgyalásnak lehet majd fül- és szemta
nuja. Néhány napon belül kezdi meg a párisi 
eSJküdtszék an1>11ak a n<J.~yszabásu pernek tár
gyalásút. amelynek vádlottja Violette Morris· 
,p1árisi illetűségü férfi, illetve nő. Még nem tud
já'k. hogy a tárgyaláson féfi, vagy női ruhúban 
fog megjelenni? 

Az iz.g-aimakban gazdag bü11ügy elözml:n.yei 
a kövctkezók: -

VialeHe Morris néhány évvel ezelütt me.~
jelent a francia főváros kli.nikáján, ahol bejeien
tctte. hogy - férfinek ériz magát és aw'n óh·l
jának adott kifejezést. ho.gy f6rfivé ooerá]ják. 

i'v1iuWJJ az orvosi· vizsgálat meg<1llapitotta• 
hORY Violette Morris kisasszony kérésének min 
den alapja meg van,· eleget tettek kérésének és 
megoperálták. 

Violette Morris, aki még mi.nt nő lépett be 
a szatuatórium ajtaján. n~hánY hét mulva férii 
ruhában, rövidre nyi rt hajjal tá v oz ott. 

.evekig élt I<Hszólagos férfiui boldogsi'tgba<n 
VIolette Morris, aki termész-etesen nevét is 
me.gváltoztatta. mig egy napon azuw•n - sze
relmcs lett. Eltérűen azcnban attól a szokástól. 
hogy férfiak rendesen nőkbe lesz,nek szere~me
sek· Violette Morris. a núből lett férfi - e6Y 
nálánál lénye.<resen fiatalabb emberbe lett sze
relmes. 

A szerelern t<hgya egy Josor)h le Cam nevü 
férH volt ,aki megdöhhenéssel vette tudom{tsul 
azt a szerelmi vallomúst. amely~t egy délután 
Violette Morris egy párizsi parkban tett neki. 
Violette Morris sápadtan és könnyek között 

a 
CENTR f1 L. Premier! Csütörtökön és 

, .. ~ • penteken d. u. 3, 5, 7'13 
és 9·15 orakor 

René. Clair ragyogóan szellemes, egé
szen ui1'1zerii vig-játék!~, na!!yszerü rende

zésben, kitünő szereposztásban, 

Az eladó kisértet 
ROBERT DONAT JEAN PARKER 
(Marlene Dietrich partnere 
az Alexandra grófnő-ben) 

Kisérő müsor: A vidám társas~g 
Változat1anul olcsó helyárak : 

17 és ~4 lei. 

----------~~-----------------------

vallcHa be az im:.'ttlott ié;·finck .. llc.:·:. Sí.~:rc:i:ncs 
és a ü~rükabát miigö·~t: ~rz(\.::iy nüi sz: v uo
bog . 

IOSCJ)h le Cam. aki a szerelmct n::-:1~; f<~1·fi
nadrágban sétáló nü!mél remt:lte c~·,:~zer mc'~
találni. felháborodottain utasitotta vi~sza \'l;)
lette Morris ajánlat(! t, aki szcrelil:C·hcn iclöj:: ;!
Jotta a férL:ck, ho~~Y \'iss.za·npe!·~:lt<tt.ia rn;•,' _·t 
nővé. ha erre egyctleit Jchetös0g is mutatkc:;:::. 

Violette Morris; akinc.J.;: érzése i ugy h tszj 1 ·~ 
halúlosan komf)lYa:k és mSlyek vr.ltak· a visz
szautasitús ellc'•nére scm volt hajlCJwlö lemon
dani a férfiriíl· aki vé;.>:ül is fels7óli:otta. hc.~v 
szakítson Yele meg m:,,d-:.11 ös~zck:ittclé~t· 
mert ellenl~ező esetben a rcndGrsl:g-nél te:~z 
feljelentést ellene. 

A férfivé lett VioQ]ette Morrís erre ann\-:!:\ 
elkeseredett. hogy végzetes tettre só ma· c\ 
magát. E,gy éjsrzaka mC'.o:leste a hazatérti In
seph Je Cam .. t és hátulról több rcv:..>iverii.i\ 0:~
sel a.gyonlőtte. A gyilk;)sság eH-:i.iYCtése m:i:l 
Violette Mo.rris önként jelentkezett a re·r•·í():·
ségen és elmondotta hügy a gy;lkoss::~ot iC!l
tékenységool l<övette el. Tud·w, hogy Jos(.'pÍl le 
Cam őt nem szereti és mert nem tmlta elYise·J·Ji 
a g-ondolatot. ho.~y egyszer a músé lehessen, 
hát ~nkább agyonlötte. 

A vizsgálat már hóna:p·Dkkal ezelőtt b ef::-
jezödött ebben az érJe:kes bünügyben és nl:
húny héten belül Violette Monis me:·iclc::ik 
birái előtt. 

~~· w~T~ Csütörtökön d. e. 11•:10 ór kor l 
l»natn.íU ._; rm~tiné. _c"~t~tt~) \öl~ ~s ~é1: le
ken d. u. u. (mers.), o. l lD es 9 lo or:::.;·.or ' 

Korda Sándor uj iilmjo 

l n n n• .. - l l ~T ~ 

a v oros r1rnnei1llH ViS~l~iJi: 
l • 

Orczy Emma bárónő rcg'ényénck fi~rr'.-.·(iJtoza- ' 
ta. Ez a film, amelY nem tévesztcnllő ö~sze . 
az egy év előtt iátszott .. Vörös Pimpernel" c .. 
fiimmel (Leslie Howard és Mcrle Obcronna~ a t 
föszerepekben) egy remek keveréke az iz~a- · 
lomnak, a humornak, az elegánciának és a i 

szenvedélynek. A filmnek Aradon van az or-~ 
szágos bemutatója. 

Főszereplői: BARRY BARNES, a tüncmt-nye~ 
MARGARET A SCOTT és az érzéki SOP.Wt: 

STEWART • 
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Az Aradi Közlöny 
autonta ta. te!efonszá1nai: 

Szer~~esztöség 
Kiadó hi va tal ... ... ... 20-14 

. .. 11-51 
Szerkesztöség és kiadóhivatal 
A1·ad, Bulev. Reg. Ferdinötnd 4 

Vizleereszt re 
Irla: K; V A.S ANNA. 

Hogyan köszlSnJiik me( Neked, Uram, 
Hogy felhoztad a ragyogó napot? 
Szebb ajándékot gyermek nem kapatt, 
Mlkor szetnünk kék egedre t~klnt 
feledve baj és mlndeu jó megint. 
Balga ember sok szörnyü but vetett 
(Még fclboritná szentelt tervedet) 
Me rt elvakult, mert tudatlan, sötét ••• 
Vérbe fürösztf e szép földtekét 
S a gyász iekete fátylát veti rá. 
De Te ezt gyémánthóval takarod. 
De éjjel Jönnek ezüst csillagok · · 
ts reggel kisüt aranYló napod· 
Mi ieluézünk: ott· Nálad béke van! 
Hogyan köszönJük meg neked, Uram. •• 

t!izhereszt - Az aradi Román Nöezylet ha1yományos 
~ • ü teaestje. Stombaton. ianuár 8-án rendezi az aradi 

A mai nannn Vizkeres t i. t .. l k Román Nők EgyesUiete a hagYományszámhae 
V" z n~p a unnepl _a ~e ! menö évenként megrendezésre kerülő teaest.tét. A 

resztény világ. Jézus élete barom nag}' e;,cme· • szorgalmas hölgyek. akik mindenkor jitünő bál· 
nyének emfékét ünnepli meg ezen a napon a ke. j' !Vagy estély-rendezőkne-k bizonYultak. ezuttal is 
resztény egYház. Jézus mif~d a ~árom cse~én)'ben fáradságot nem kimélve dolgoznak a siker érde• 
istensé~ét jelentette ki, miert 1S ezt az ünnepet kében. amely ilyenformán nem is marad eJ. A tea· 
el(yházi nyelv~n Epiphaniának, va~yls ~z Ur me~~ estét a volt Bulevard helYiségében rendezik meg. 
ielenése iinilepének nevezik. jézus először az O • • 
lstensé~ében a három királYoknak jelent meg. aki· .-. Halá.~os _IY.ermekszer~c.~étle~sec ~·~uand 
ket e napon elötünt fényes csillag vezetett az ö -Ztm.and ~oze~~ben. Megrend1to ha~alo~vegu sz~· 
bszolhöicsi•Jéhcz és akik hódolatuk jeléül ara· re!lcsetl~~1s~g tortént .az arad.megyeJ. Smian~--Zt
n:v·at. tüm.iént. mirhát ajándékoztak neki. Másod· mand _kozsegben. Pa~Jol Mana 4 ~v<:s lean:r .a 
szor a Jord8o ioh·óhan való megkereszteltetése- ~onyhab_~n mag~ra, rantott egy nagy 1azek forro_vi
kor nyilvánalt meg Jézus istensége. Maga az AtYa ~et_. .A szerencsetlen sorsu gyermek oly, ~uJYo.s 

'tesz róla tanuságot e szavakkal: ,.Ez az én sze- egest sebe.ket s~envedet~, hog~ ?el~~a}~ serulesel
relmes fiam, akiben nekem iö kedvem telik, öt b~ .• A hal~os . kunen.etelu traged1a ugyeben a ha· 
hallJ!'assMok". H~rmad~zor a klinai mennyegzön tosagok vizsgaJatot mdttottak. 
mutatl!ozott meg Jezus istensé"'e. amikor a ''izet - Neulander vizsgázott fogász igmét rendet. 
borrá változtatta és ezáltal első csodáhit müveJte - A Ró.'WAI KA TOLIKUS NéPSZÖVfTSt::G 
tanítványai előtt. akik az irás szavai !?zerint .,hit· ARADI TAGOZAT ANAK If JUSÁGI SZAKOSZ· 
tek Öbenne''. T ÁLY A tanuair 9-Ikén. vasárnap délután tartja 

Régi szép keresztény szokás, hogY Vizkereszt ezldei harmadik elöadását az Iparos Otthon nagy. 
ünnepén s annak nyolcada alatt a hivek megs;zen· termében. Vértes-Peti báromfetvonásoti zenés vfl• 
teHetik lakásalkat. A szokás először a keleti egy· játéka, a ,,l(atz bácsi" kerül szlnre. 
bár.ban terjedt el és csak késöbb meut át a nyu
gati egYházba. Minden valószlnüsúg szerlnt az a 
gondolat jut benne ldf*zésre, hogy az ünnepé· 
lyes vizszentelésuek s~inre természetes következ• 
ménye a lakások megszentelése, viszont az ün· 
netJéiYes vizszentelés Krlsztus keresztelésével áll 
összeiüggésben és az a hit az alapja, hogY amikor 
Krlsztus megkereszteltetésekor a Jordán folyóba 
lépett, a vl7..et megszentelte. • 

Vízkereszt ünnepének egész nyolcada alatt a 
sz&;lntmisét és papi zsolozsmát erröl az ünnep· 
napról mondják. kivéve a közbeeső vasárnapot, 
amilwr az Egyház a názáreti Szent Családnak ün· 
nepét tartja. 

:::- Dr. Barbal fugen megyei prefektus elmult 
napja látogatások téteiével és fogadásával telt el. 
A megyei prefektus szerdán este dr. Magier Andret 
orthodox román püspöknél vacsorázott meghitt ba
ráti körben. Értesüléseink szerint BarbuJ dr. csa. 
litdjával együtt Cluj-Kolozsvá;ra utazik. hol 
ottani házában fog.ia eitölteni a közhivatali sz!ine
tet, mely a jövő hét hétfőjének déli 12 órájáig tart. 
Ugyancsak több hivatali látogatást tett· szerda déi
előtt dr. Popovici Nicolae városi átmeneti bizott
sági elnök is. 

- AZ ARADI KÖZLÖNV LEOKÖZEL.lEBBI 
SZÁMA Vizkereszt-ünnepe után következőlee 
szombaton reggel Jelenik me1 a szokott ldőbea. 

- IDÖ.JóSLAT. Az Istitutul Meteorologic Cen· 
tral szerlnt a következ6 24 órára n:rugaton és dél· 
nyugaton deriilöre hajló felhőzet várható. Az or .. 
szúg nyugati részén élénk szél és a hőmérséklet 
emel!iedése lehetséges. Reggel és este köd· Teg· 
nap dél óta a fővárosban havazik. 

- Zürichi t~zsdezárlat: Páris 14.67 egYne
gyed, London 21.61. Newyork 4..~2. Milánó 22.72 és 
iéi. Amszterdam 240.55. Berlin 174. Prága 16 és 
fél. Varsó 82, Belgrád 10, fiucuresti 3Z5. 

- JANUÁR TIZEOIK!:N KEZDÖDNEK . AZ 
ISKOLAI ELÖADASOK az elemi és középiskolák· 
ban a közoktatásügyi miniszternek most érkezett 
rendelete s.zerínt. Az eredeti rendelet értelmében 
az előadásokat nyolcadikán kezdték volna, de mi· 
vel ez a nap szombatra esik, a mJnlszter azzal őr• 
vendeztette me11 a gyermekeket. bogy az ö szá· 
mu.kra is euaelléiyl}zte ezt a - vikeadnapot. 

- Az aradi olasz nyalvkurzus Jegközelebbi 
lecke·órája pt:nteken. ianuár hó 7-én e:ste 8 óra
kor lesz a Kulturpalota vivótermél>eo. A taníolYarn 

- Bágyadt, levert. dolgozni képtelen egYé· 
nekuél a bélmoz~ást reggel éhgyomorra egy po .. 
hár természetes "ferenc József'' keserüviz csak ... 
hamar megélénkitl. az emésztőcsatornában (1sz. 
szegYült salakot kiüríti. a vérkeringést szabaddá 
teszi s a gondolkodó- és munkaképességet emeli. 
Kérdezze meg~v~o:;.:s:.::á:.:.t· ____ , _____ _ 

- Meglelent London uccaln a bázaló gázálarc. 
árus. Az idej karácsonYi vásáron jelent meg elő
sZör London uccáin a gázálarcárus. aki nagy ékes· 
szólással aiánlotta a tömegnek a legu.iahb ameri
kai rendszerü .. elefántormánY mintátu'' gázálarcát, 
amelY tejjes biztonság>Jt nyujt a mustár., foszg~n·, 
lewisit- és kö'nnygáz. valamint minden e~Yéb is· 
mert gáz ellen és mégis csak egy negYedébe kerül 
a kormány által jóváhagyott hivatalos gázálarc 
áránál. Az ujdonság iránt na~Y érdeklcidés mutat
kozott. Az élelmesebbek diszesebb kivitelü ,,divat
álarcokat" kínáltak a hölgyek részére. mások fel
ajánlották, hogY a vevó az eladó gázkamráiban 
próbálhatia ki az álarcot. 

·.:· 

- Mondja, kedves felii~yellS ur. ho~:Yan 
tal41om me ~C a román kiállltásl pa~ l lion t? 

- Tessék csak addi& a bidlg weuoi és 
ott valakJt uJra megkérdezni. bizonyosan 
akad valaki. aid elkiséri már onnan keKye
det •• , 

' l 

1 

Rheuma, Köszvény, lschias? T agal-tabletta 

--------------------------------~ 
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FeUsDk mea eqvütt! 

• 
6) Jogi kérdés 
Mlért kell egy még letartóztatásban le

va egYént, egy közben ráblzouYltott más 
büncselekmény eietéu ujra letartóztatni? 

• 
... Megfeitése az Aradi Közlöny január 
8-iki számában· 

4 .. számu feladványunk 
megle j tése 

A szinházjegy. A tükör mindent forditva mu
~t. tehát mikor az asszonY öltözködés kl1zben a 
tttkörből azt látta, hogy férJe a jegYeket a balzse· 
~be tette, tévedett. mert a fén a jobb zsebébe tet~ 
t~ azokal 

-MeggYógyult a holland trónörökösnö férJe• 
Alnszterdamból i elen Uk: Juliáuna holland trón· 
örp'kösnö iérie; Bernard herceg, - aki másiéi hó· 
navval ezelőtt egy autószerencsétlenségnél sulvo· 

( 

. i 

' i 
·l 

i 
l 
l 
i 

saa megsebesült - teliesen felgyógyult . .Január el· t 
ső' napjaiban hagYja el az: amszterdami városi ' 
kótházat. 

- Lipót belga király és jövendőbeli meny· i 
ass~onYa l<.ltzbüchel0en tertózkodnak. Bécsből le· [ 
Icn1ik: Magánielentés szerillt Lipót belga királ:t 1

1 
ra~rehve Kitzbüchelbe érkezett és a Grand Hotel· 
ben, szállt meg. UgYancsak magánJelentés szerint 
ide ·~rkezett Lady Anna Cav~ndish Wanging. aki 
a Ui!Ja ernában lakik. Lady Anna Cavendisch ar. 
az angol holgy, · akiről az a hir terjedt el, ho~y a 
belsa királY a közellövőben el-iegyzi. 

- KtT éS PtL CENTIMÉTERREL NŰ 
óRANKéNT EGY ZSIRÁf·BtBI. Londonból ie· 
lentlk: A londoni állatkertben kis zsiráf szüJe· 
tett. Az ilyen családi öröm nagyon ritka fogság· 
ban élö zsiráfoknál. Angjiában például 1914 óta 
uem volt erre eset. A szerenesés zslrál-szülök~· 
Péter és Róza, három évvel ezelőtt kerültek 
Londonba. A zslrái·bébl születése után másf~J 
órával már vidáman ugrándozott karcsu anYJÁ 
körül. Megállapitották, hogy az ujszülött óran~ 
ként két és iéi centimétert nö. Ilyell növekvés! 
gyorsaság mellett természetesen nem csodála· 
tos ha csakhamar utoléri .uyakbosszasáKban a 
szüleit. 

N. Bérczy Ilonánál 
Bul. Rt>g l<'erdiuand 6. !Wia esntö.rtökön (vi?.· 
kercsztu<>pjiln) déluUn 5 6& este 9 ó.rakol' 
gyakorló ó-rák vannak. Január 10-én uj kezdö· 
·u ···u~~ Ll(· 1->!leklődnl 1ehet: St r. Mo'se NicoarA lS. 

- Járni tanult és halálra forrázta magát egy 
másféléves kislebny. Pozsonyból jelentik: Meg

renditö szerencsétlennég áldozam lett Fehér Ju· 
dit m~~féléves komáromi kisleány. Szülei iúrni ta• 
nitották a 

1
szobában s amikor már meg tudott áll- ~ 

ni sa.iát lá >án, elemredték, mire megbotlott és a 
földre helYezett iorróvizes fazékba zuhant. A sr.e, 
rencsétlen gyermek olY sulyos égési sérüléseket 
szenvedetl hogy másnapra meghalt. 

- üvegpalota készül Newvorkban. A new
yorki Cormill.~;-üveggyár üzLethá~át most építik. 
Uccai homlokzatfalai üvegtáblákból készülnek, 
mész- és cementmalter alkalmazásával. Természe· 
tesen ez a ház lesz Newyork legvilágosabb épülete. 
A napsu~árzás 87 százaláka jut át az üvegralakon• 
A falakra rakódott szennYet időnként maid le le
het mosni s akkor uihól ugy ragyog minden. mint 
a tükör. Külön berendezés szolgál a levegő állandó 
fri-.sitésére és a páratartalom szabályozására. Er• 
re nagy szükség van, mert az üvegfalakon neín 
szürödik át a levegő. 

PE:N"SIOBA.N" 
laká~ és tel •es el•átás ll< m k rü többe, 
m:nt ~ozáJiodaba egymagába 1 a &'oba 

Ha Budapestre jön,· lakjon a 

Belvárosi Pen~ióban 
IV.,Vores Pálné· uoca. 10., félemelet, 

a Be.v.Jl"<>li uivéberJ. 

egyébként teliesen djjtalan. 

----------·--·---~c=======--=-=-=-=-=-=-=--=-=-=-=-=--
Hide~~:·melt>gviz. kö ponti fütrs, kiváló kisz,Jg~'ú 

Római Kath. Népszövelség~ ifjusági tagozata január 9-én d. u. 6 órakor ~,Katz bácsi'r. 
3 felvonásos vigjátékot adja elő az Ipa!-:QL.Qt~~b.au .. 
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~mNTR~!D BI~KETT HDM~T 
A világm!\rka Rznvatol a min(5sP.a-,5rt 

,l vasárnapi munkaszünel 
szigoru ellenőrzése 

Cuza Gheorghe munkaiinl mlniszter kör
reDdeletet adott ki. amelyben utal arra, hogY 
az utóbbi időben számos helyen nem tariják be 
a vasárnapi munkaszünetröl szóló rendelkezése
ket. Ezért utasitla a miniszter a munkaü~tYi lel
ügyelöket, bogY ugy a városokban, mint a fal
vakban a legszlgorubban ellenőrizzék a vasár· 
napi munkaszünet betartását. Az emUtett rende· 
let Aradra is megérkezett és Tarnoveanu Bazil 
aradi munkaügyi felügyelő megtette u iDtézke· 
déseket annak alkalmazására. 

- Az aradi görög keleti szerb egyház kará· 
csonya. Mint minden esztendőben. ugy most is az 
aradi szerb egyház bensőséges keretek között üli 
meg a karácsony ünnepét. Az ünnepi istentiszteletek 
sorrendjét a plébánialtivatal a következőkben álla
pitotta meg: CsUtörtökön délelőtt ll órakor lsten. 
tisztelet vecsernye liturgiával együtt. Péntek reg
gel hat' órakor mise, délelőtt féltíz órakor nagy. 
mise és szent liturgia. A nagymise keretében kerül 
felolvasásra dr. Irinel Tyirity ujvidéki püspök 
pásztorlevele. Délután félnégykor vecsernye, utána 
a szerb hivek a szegényházba vonulnak, ahol a 
szegényeket - vallás és nemzetiségi különbség 
nélkül - szeretetcsomagokkal ajándékozzák meg. 
Szombat reggel hét órakor mise, uaclött féltlzkor 
nagymise. Szentbeszédet mond Kovintyity Uros fő
esperes, délután félnégykor vecsernye. Itt ernlitjUk 
meg, hogy a szerb hitközség vezetősége az arra 
ráutalt szegény és elesett emberek között pénz
adományokat valamint ruhanemtieket osztott kl, 
mig husz szegény iskolás~meket teljesen ellá
tot téli rU'hartemUvel. 

- fótby Ern6 és Nagy Dániel előadása a rá
dióban. Budapestről jelentik: frdekes aradi vonat
kozása volt szerda délelőtt a budapesti rádiónak, 
amennyiben a délelőtti előadásokat Fóthy Ernő, a 
Bu~apesten élő kiváló, Aradról elszármazott ujság
iró, az Aradi Közlöny volt munkatársa, "Baran
golás a dalmát szigetek között" cimü előadása nyi
totta meg. Fóthy Ernő, aki" annak idején bejárta az 
Adria környékét és azóta a magas északot is, mes
terien megirt utileirásokkal számolt be a dalm1t 
tengerpart és szigetvilág szépségelröl. Utána az 
ugyancsak Aradról elszármazott és az egész ma
gyar nyelvterületen ismertnevU iró Nagy Dániel: 
"Japán nők házassági iskolája" cimü alapos tudás. 
sal megirt 'tanulmánya következett. Nagy Dáni~I 
nagy népszerűségnek örvend a magyar rádióhall. 
gató közönség körében is. 

_, l " • haloza.ti és tel~pos Kószúléko.< 12:. lei boti rész, l 
Radlók letfizetésre l<aphatók gyárt lorakaloJ.I. Használt 

l készUlékek bocseréltetnek. _._ __ l 
Str. 1. Chandl 9. udvari raktAr!!!.J 

- Ismét életbelép a vizumkénYszer Románia 
és Csehszlovákia között. Bucurestiből jelentik: A 
Gazeta jelentése szerint az érdekeltek tudomására 
)!oz zák,· hogy január 7 -től kezdve ideiglenesen is
mét életbelép Románia és Csehszlovákia között a 
~izumkényszer. A vizum dijtalan lesz. 

··- Paul Munl tllmszlnész Budapesten betegen 
fekszik. Budapestről jelentik: Paul Muni. az oszt· 
rák származásu világhires amerikai iilmszlnész fe
lesége társaságában most utazott a magYar fővá
rosba. Paul Muni a vonaton meghült s állapota 
oly sulyos, hogy Butiapesten szanatóriumba szál

. litorták. A neves filmszinészt a kezelőorvosok még 
a beszédtől is eltiltották. · 

- Vasuti baleset. Bucuresti. Teznap délelőtt 
l raSOOCnH ailomason a ;:,w~. SZélillU 1eiie1 •/Ollilt 
öss~eütközött több üres. vagonnal. A moz·dony és 
több vasutikocsi megrongálódott. de szerencsére · 
emberéletben kár nem esetl 

- Adományok a Cadas-Kádas-telepi Szent 
Anna-templom javára. A Credo római katolikus fér
liegyesUJcl 4~ .eit, 0w.ei J<~nu.s ~.:í>J tett \:S a ;vialia 
~ongregáció nagy ért~ket képviselő természetb2ni 
a-dományokat juttatott a CadarKádas-telepi 
~zent Anna-templom javára. 

- Az Irodalmi élet eseménye Zilahy Lajos 
· a•lnden irása. Ui regényét, •. A föidönfutó város"-t, 

Jnai szarnitban Kezdi közömi az .,UJ Jaök'·. ötletes 
~ejlécek gazdagitják a mtivelt középosz!ály kedveit 
aetilapját. Dijtalan mutatványszámot bárkinek kiild 
t kiadóhivatal, Bu-dapest, VI., Andrássy ut 16. Elö. 
~etéii CÜJ.a ue,&Y.eciey.re ~ leJ. 

Ünnepi istentiszteletek 
Aradon 

A 1örögkeletl egybáz a le~ünnepelyesebb 
keretek között ünnepli meg Vizereszt napját. 
'Január 5·én, az elóző napon. Turic Caius görög 
keleti esperes és Popa Iosif görög katolikus es
peres járták be az aradvárosi közhivatalokat 
amelyeket beszenteltelle Ugyaillcsak ezen a na
pon. ugy a görög keleti, mint a g6rög katolikus 
egyházak parnai telJkeresték hiveiiket, akiknek 
lakását szdntén beszentelték. 

Illetékes körökMI nyert érlesüfésetnk sze.. 
rmt január hatodikán., Vizkereszt napján. a gö
r&I keleti katedrálisban 'Ml 10 órakor kezdille 
meg • ünnepélyes Jithurg:át. amelyet Dr. Ma
trier Amdrei J>'ÜStlÖk mond. Az ünnepélyes lithur
gián 12 pap és 2 diakonus segédkezik. Délben 
ll órakor a litJh.urgia utálfl a pol~ri és katonai 
hatóságok jelenlétében a Plata Catedralei.n fel· 
álldtott diszemelvé.ny:n.él történik az ünnepélyes 
vizszentelés. A nemzeti zászl6klka.l és fenyö
galyakkal diszitett diszemekré.nv előtt katonai 
parádé zárja le az ümepi délelőttöt. 

Szerdán délutáll1 3 órakor ünnepétyes viz
szenielés volt az aradi mtoorita teJ11lPlom eH>
csarnakában. Ugyaillekikor kezdödtek rne.~t a: 
·há:zszentelések is. Vizkereszt napján, reg~el 7 
óradror mise lesz, mely.nek keretében Mayer 
Callixtus minorita lelkész mond szentbeszédet. 
A délelőtt 10 órakOil" kezdöd'Ö ünnepi nagYmisét 
Lakatos Ottó dr. plébános tartja fényes papi 
segédlettel. Este hat órakor Qliáih rerelllC mino
rita lelkész tart szentbeszédet 

- ·A magántlsztvlsel6k: ~s liereskedeJml al
kalmazottak Január 22-én a Dacia kávéház összes 
termeiben rendezik meg idei bállukat. A nagyszá
mu vigalmi bizottság feladata magaslatán áll és 
olyan meglepetésekről gondoskodik, amellyel már 
előre biztosítja, hogy az idei háli szezon kiemel
kedő eseménye lesz a magántisztviselők 6s keres
kedelmi alkalmazottak bálja. 

- Hózavarok 1 vasuti közlekedésben. Bucu
resti. A CFR. vezérigazgatósága Basarabiabol. 
Dobrogheabol, Munteniabol és Ardeatból jelentése
ket kapott, hogy több vasutvonal a hóiuvás követ
keztében használhatatlanná váll Más vonalakon a 
forgaimat csak redukált mértékben lehet fenntar-

- Adorján Ármin dr. halála. Oradea-NagY
váradrói Jelentik: A város társadalmának egyik 
kiemelkedő egyénisége. Adorján Ármin dr. ügy
véd, hetvenéves korában szivszél!hüdésben hirte
len meghalt. Adorján Ármin dr. ügyvédi gYakorla
tát már régen nem folytatta és azóta minden ere
iét az altruizmus szolgálatába állitotta. A tragikus 
hirtelenséggel elhunyt Adorján Ármin dr. mögött 
gazdag és szép munkás muft állott és jelenét is 
betöltötte az irodalom iránt való szeretet. fisz
teletbeli elnöke volt a Szig!igeti irodalmi társls:'ig
nak és alapitástól kezdve elnöke az Országos Iz· 
raelita lrodának. Adodán dr. halála osztatlan 
részvétet keltett a város t~rsadalmi köreiben. · 

- A gyakran visszatérő ieiiájás, szédülés és 
szlvdobogás nagYon sok esetben megszünlk, 
ha naponként reggel éhgYomorra és esetleg este 
lefekvés előtt is egy-e~Y fé'pohárnyi természetes 
,,ferenc Józsei" keserüvizet isztmk. Kérdezze 
m_e~~orvo~~t.-------------

, - Borzalmas vérbosszu Oörözországban. 
Athénből jelentik: Thessálta egyiK ialujában két 
paraszt összeverekedett és a verekedés hevében az 
egyik három fejszecsapással megölte a másikat. 
Amikor az áldozat fivére értesült a dologról, beron
tott a tettes házába és megöl:c a gyilkos anyját, 
hugát és két közeli rokonát .. 

= Hogyan hasznositják Németországban a 

l 

CISBEY·teára 
vatt szOksége amely a leghatásosabb ellen
szere a pattánásoknak, börvörösségnek, fej .. 
fájásnak és a vér mlndazon hiányosságai
nak, amelyeknek okozója a 

székrekedés 
A OISBE. Y-teát, 

amely váiQgatott gyógynövényekből készül, 
vacsora után kell bevenni. 

Egy 100 gr.-os doboz ára 60 Zei, kapható 
min-den gyógyszertárban és drogueriában. 

Roozániai lerakat: Bucurestt, lll. Sirada 
Toamnei 103, · . 

Légvédelmi gyakorlat lesz Aradmegye 
egész terülelén ianuár hó 9-én 
Egész Aradmegye területén ianuár 9-én áL 

fa.lános légvédelmi és- elsöt~titési gyakorlatot 
és riadópróbát tartanak, hogy a közönség fel
készülbé'gét kipróbálják, Délben féi 2 órakor 
a város valamenyi harangjai megkondulnak. a 
gyárak szirénát három perces időközökben 
hosszu jelzéseket adnak le. Tíz perc mulvl 
vagyis l óra 40 perckor a harangak és a gyá~ 
szirénák szi.ntén háromperces iuűközökben, de 
rövidebb szaggatottabb jelzésekkel adják tud· 
tul. hOgy a riadó végetért. Ennél a gyakorlatnál 
a lakossá~ csak mini szemlélő vesz részt. 

Este fél 10 órakor ujabb riadó következik, 
ugyancsak· harangzu.gás és szirénabugás jelz,~ .. 
sével s ekkor a lakosság köteles kioltani a ki
felé ható lctllső fényeket. azonkivül gondos• 
kodni tartozik arról, hogy a lakások abla· 
kainak elfüggönyözésélvel semmiféle világos
ság ne sz.ürődjék ki. Az elsötétítési gyakorlat 
10 perchr tart. tehát 9 óra 40 perckor fejező
dik be. Ekkor ismét rövid harangJelzések és 
szirénabugások tudatják a néppel, hogy a gya
korlatnak vége szakadt. 

A fentebbi rendelkezések ma jelentek meg 
hirdetmény formálában dr. Barbut Eugen mc
gyei prefektus aláirásával a város falrag-aszain, 
azt a célt szol~álva. hogy a közönség- hozzá· 
szakjék a légvédelmi intézkedésekhez és ki· 
próbálják a légi támadá·sok ellen védekező 
alakulatok miiködését. 

- Az autóhalál aratása NewYorkban. New~ 
yorkból jelentik: A newyorki biztosító társasúgok 
kimutatása szerint 1937-ben autóbalesetek követ• 
keztében 14.300 személy meghalt és több, mint eg} .. 
millió személy megsebesült. (Rador). 

Mü.,or:a -
Londonból jelentik: A cambrldget áltattant 

kisérleti állomás laboratóriumában Sil\erült mes
terséges megtermékenYités utján egy kémlőcső
ben borjut elöállltanl. A ,,müborju", amelyet egy 
essexi birtokon tartanak, jelenle& ötbetes, Jól 
kifejlett állat. 

- Nagy földrengés Mexlkóban. MeXIkó City
ből jelentik: A fövarosban mára virradó éj]-!1 
ismét erős földrengést éreztek. Egymásután rövid 
időközökben négy földlökés következett be. Több 
épUiet beomlott, a romok a·latt sok halott és sebe-
sült fekszik. · 

sz61őmagot? Berlinből jelentik: A német szölö- . - Rapid.vonat karambolja. Bucurestl. A bu
termelők egyesülete az idén elsöizben kisértete- cure$ti-cli•$inaui J<apid.vonat l'u .. $<Hli álii.Hd...!- un 
zett a szőlömagvak feldolgozásával. A kisérl~tek l összcütközö:t egy motorvonattai, A rootorvonat ve. 
jól sikerültek. A szőliíma~vakból elsősorban olajat 1 :letője és gépésze életveszélyes sérüléseket szen
saitolnak. amelY háztartási célokra és különféle j· vedett. 
miiszaki célokra is jól felhasználható. A kisaJtolt - ViláichirU müvészek, akik magyar n<it vet
szölőmagvakat takan;nányozási célokra forditlák. ~ tek feleségül. Számos olYan viláihirü müvész ,;an. 
Ki~érleteke_t folyt~t.ta~ a. sz? lő ~éiá~ak és a. ko- j a~i magy~r nőt _vett_ feleséi,Ul_: Ren~kivül érd~}t;s 
csanynak ertékesttesere 1s es ezek IS eredmeny-., kepekkel J!lusztralt ctkket kozol errol a Déltoa'> 
nYel jártak. A szőlőhéiból borsavat állitanak elő, legujabb' száma, amely nag·y teriedelemben és 
a maradékot tüzelésre haszná.Jiák és hasznositani gazdaK tartalommal jelent meg. 
tudiák különféle célokra a ierezdeket is. 

- üvegbe zárt segéfYklállltác:ok. Prnil1aian INSPE.'<.CIÖS GYÓGYSZERT ARAl(: . 
'rdokes és megrázó élettö'rténetek elevea~dnek HA)ÖS gyógyszertár, Bulev. Regina Maria 8. 
meg a haiótöröttek üvegbe zárt utolsó üzeneteib5l, · Tel. 14·90.) 
amelyeket a hamburgi tengertanulmányozási mté- KAIN ~yógyszertár, Calea BanatuluJ L 
zetben iYültenek. Erről közöl rendkivül érdci\es · (Tel. 17-67.) 
cikket Tolnai Viláitapia uj száma. , ' NlEDERMAYE~ iYÓgf.szertár_. Str .. OoJdu. 
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fi1agántisztviselók és Kere sk. Alkalmazottak bália ki:;:;; ~:;;:s ;e~:~:en 
.f/1; ~ • "J J, · -- • ., . i~~ e-s gyomorbaj----~-

Z pponyt . gro o nagyapponyi . . Gy~mor~törcsök. hányin~er, emésztésből sórm8• 

t. ., f fJ f b ., l) fJ ~ fJ., h lJ. m ~g m h !JI: l) · Zf' j~e.ges ie:ifá.i_áS és álmatlanság eseteiben a v j. H311.JIJIY3 · an IJAJIAJIIJUJft v alt~IAJ , Iagh1ru amenka• 

til ., • *t t t ~ t t 't . . "GASTRO D."-vPI tli)'IJIJOtnef) e 'U OtiO .. IIJfiiJttJ ugy a belföldi. mint a bécsi, berlini sth. klinik;'tkon 

E pillanatban még rejtély fedi: hogyan jutott a világtörténelem e fontos em
lU::eltez a két évvel ezeliJtt trayikus ki)rülmények közmt elhunyt világhirü utazó, 
tejedelm-ek és inaiai maharadzsák barátja, Apponyi Henrik gróf~ a rettenhe
tctien és félelmet nem ismerő vadász 

t!J tr.!!gihus sotsu 'ki"átyasszonynalt {;átisban 
t.~ roalódinah tattolt leoele - másolat 

" .. o"zott 

Nagyapponyból jelentik: Két évvel ezelőtt 
Berlinben hunyt el tragikus körűlmények között a 
világnak egyik legbátrabb vadásza_ gróf Apponyi 
Ee::rik. Közvetlenül utazása előtt lábát törte és a 
ginszkötés folytán rákényszeredett fekvés alatt til
{h::,yuiladúst kapott: ez okozta halálát. Amig élt: 
L;eueimekllcz fiizte őt meleg barátság. Beutazta 
n et,:;l-~z világot. talán jeggyakrabban járt Indiá
i;;.;n. 1\laharat.!zsák látták őt vendégül és a nagy
;;i· ~oilyi ka.sü::ly telistele van a legritkább vadász. 
trófcúl<kal. Azok. a keleti nábobok, akik az utoiso 
év.:i:bcn olyan gyakran keresik fel Pöstyént, már 
minr régi barátjukhoz rándultak át a szomszédo:o~ 
N<l:·:yapponyba, a grófhoz. Tucatszámra láttam 
Pü~:ycnben fotografiákat, amelyeken indiai uralko
dók állnak, vagy ülnek Apponyi gróf társaságában. 

A nagyapponyi kastély azonban egyéb ritkasá
gok miatt is nevezetes. 

;'~vekkcl ezelőtt még eredeti Corvinák is voi
tak itt. ezeket a gróf azonban még életében a bu

.d;-;pi:.>li nemzeti muzeumnak ajándékozta. ö maga 
l<ivúló mlitürténész, nagy mübarát volt, szenvedély
lyc: gyUjtötte a történelmi ereklyéket. Magánkönyv. 
tú;'ának az a része, amelyet inkább levéltárnak 
lehet nevezni - függetlenül a családi levéltártól -
rengeteg ismeretlen ereklyét őriz. Hatalmas polcok 
Í'linak itt ·körbe és a polcokon senki által m1~g nem 
látott ritkaságok huzódnak meg. Inkunabeleket 
találunk itt és régi, nagyértékű kéziratokat. XIV. 
és :\V. Lajos levele!t azutún az orosz cár koroná
:zi:sára Oroszországba küldött Apponyi Gyula bi. 
zalin3s jegyzeteit rejtik magukban a polcok. 

A legnagyobb érték azonban kétségkivül 
llí{;ria Antainette-nek az a levele, amelyet ,,4-óra~ 
Ie·;(•l" néven ismer a história és amelynek eredett 
péidányát nemrég fedezték fel a kastélyban az el
hunyt gróf hagyatékának leltározása közben. 

Szószerinti magyar fordításban igy szól Mária 
Antoinette most felfedezett levele: 

Utolsó levelem Hozzád szól, imádott nővérem. 
Most ité/tek el, nem megbélyegzett halálra, ha
nem arra, hogy ujra megtaláljam a Te bátyádat. 
Ugy érzem, hogy ugyanolyan ártatlan vagyok, 
mint amilyen ö volt élete utolsó pillanatáig. 
Olyan nyugodt vagyok, amilyen nyugodt csak 
az az ember lehet, akinek lelkiismerete tiszta. 
Végtelenü! sa_inálom, hogy szegény gyermekeinzet 
el kell hagynom. Tudod jól, hogy csak értük él
tem és Érted ·drága, kedves Nővérem! Istenem, 
Milyen állap~fban hagylak vissza Téged, aki 
mindent feláldoztál azért, hogy nálunk marad
hassál. A per biráitól tudtam meg, hogy lányo. 
mal elvették Tőled. Szegény kicsike ! Nem me
rek neki irni, levelemet ugysem kapná meg, de 
azt se tudom, hogy ez az irásom egyáltalában 
eljut.e a Te kezeid közé. Fogadd azonban ezuton 
áldásomat •• Én meg vagyok győződve arról, 
hogyha gy'ermekeim egyszer nagyok lesznek, 
öröklik a Te szelidségedet és ebben Neked örö. 
med telik ma}d. Bárcsak mindketten arra gon
dolnának mindenkor, amire én iinkényteleniil ts 
tanitottam öket: a köfelességteljesités az élet 
alapja az életben csak akkor lesznek boldogok, 
/w bilatommal lesznek egymás iránt és lelkük 
tele lesz őszinteséggel. Leányom, aki idősebb a 
fiamnál, álljon bölcs tanácsokkal mindenkor az 
oldala mellett és adná az Ég, hogy ettül a gon
dolattól lenne nzindenkor áthatva. Fiam pedig 
mindenkor támogatná hugát szivből és szeret~t
tel. Vegyenek bennünket példának! Istenem: ket. 
szeresen élvezzük az örömet, ha azt egy jó ba
ráttal oszthatjuk meg. Hol is találhat az ember 
egy igazi. önzetlen, szivbéli barátot: csak a sa
ját családjában. Másizol sohasem! Fiam sohase 
feledje el apja utolsó szavait, amelyeket imád
ságképpen ismételek meg itt is: ,,sohase gondol. 
jon arra, hogy megbosszulja a mi halálunkat!" 

Beszélnem kell Neked valamiről, ami a 

hosszabb kisérletezés után a Jegszebb ercutll-:n.•e
ket érték el. 

Gastro D kapható gy(Jgyszert:'trakhan és dr'J
gériákban. vagy megrendelhetö 135.- ki utánvét 

· mellett Császür t:. gytigYszertárúban, Buctlrc~ti. 
Calea Victoriei 124. 

U& L&Uinzz 
szivemnek fájdalmat oko:::. Tudom, !JOp:y gyerme. 
kem N e ked sok fáJdalmat okozott. d e b(l('Srí:::s 
meg neki. Gondolj arra, lwgy fiatal még. Kt'inilyfi 
egy gyereknek olyan dolgokról beszélni, amit m'm 
ért meg. Én tudom, eljön nu:z az ideje allf'(/;,·, 
hogy megértik a Te l!églel:.>n szcrc!:•lrdd t;s 
gyenr;édségedet és hálásak is leszne:: érte. 

A hosszu lev(·! további során !t';rja nH\~ uicl~t) 
gondolatait is a szcrencsdien kirúiynt-, .. Az ~poll..
toli római kalolikus hitben haink m, ~~- al'h:tn 0 rit
ben amC'lvben apúirn t;itck t:·s mcgiult:;i\'· --- iri•~. 
IstenWI kér meghocs{r .. itf,st bü<Jc!é,-r. mcrt .. n\·'n 
tudom. lesz-e alkalmam ah!!í;z. llogy !:;,cn szr;!r~,)
jától kaphassak feloldozásL" B:rc:><Í!l;l.tr;t kér m;n_ 
denkitől, akit valaha az életében is ll!ef<h{lntr,~ft, 
minden sértesért és mindcn fájd;Jfr;;J;[·rt, ::t.:Jit 
okozott. Utolsó szavai ezek: 

Isten veled, kedPes nij~·érem ! Bárc.w': e!Jrnr: 
ez a levelem l Ne felejts el! Eg(:sz sziremmcl 
ölellek. Téged ép ugy, mint szegJnv gyNm,O::er
met. Istenem! Milven szivtéoii. l!o>.!_V iudn,JII! 
kell: örökre el kelÍ hagynom· üket ! Ezentul mar 
csak a lelkiekkel foglalkozom, mirzf/wg.l' azon. 
ban nem vagyok szabad ura akara!omnrk. lrhe~, 
hogy lelkészt is kiildenek hozzá111. De kifelrn!,m. 
nem szólok hozzá egyetlen szót se és agy ke::::!ciíl 
öt, mint egy idegen embert ••. " 

Franciául igy szól ez a mondat a levélben: 
,, •• . mais je proteste ici, que }e ne tui dirOi 

pas un mot et que je le traitérai comme ur; clre 
absolument étranger •.• " 

Kusza sorok egy egyedrét, megfakult papir<'· 
son ..• 

Egy szerencsétlcn kirá1yélsszony utolsó he\i'11. 
Ugy mondják. - lehet. h:Jgy igaz - mlnclP:>

kire. akinek birtokáhan volt ez a levél, szerencs,··!
lenséget hoztak a mondatok. Guiil0tine. katasw·r·,;::t. 
baleset kis(·rték Mária Antoinetic utolsó lcve;ét ... 

... És mégis: a mügyüjiők törik magu!,;:Jt t":i'lt::-. 
Pöstyénben már a harmadik ember érde~:IC: .'i\: 

utána. 
A gyiijtöszenvedély nagyob~1, mint a babnn:1 ~ .• 

PAÁL JÓB 

A kastéiy e pillanatban Apponyi Henrik gróf 
növ(•rének, Károlyi jános grófnénak tulajdona, 
mir.thogy a gróf maga agglegény maradt és utó. 
dok hátrahagyása nélkül hunyt el. A nevezetes lt
velet is Károlyi grófné fedezte fel. A történelem 
ismer egy Mária Antoinette-levelet, ez Párisban 
van. azonban erről már megállapitották, hogy -
csak másolata az eredetinek. Nem fér kétség hoz
Zi!: egykoru másolat. Az eredeti Nagyapponyban 
van. 

A történelem kutatói ezeket mondják a levél
ről: 

Erdekes statisztikai adatok az aradi római k~toliLn_H' 
egyh~zl<özség mult évi müködéséröl 

Feljegyzés van róla, hogy Mária Antoinetie 
l'ivégzése előtt tollat és papirost kért. Meg is kap
ta. Mcg-irta levelét, amelyet sógornöjéhez, Erzsébet 
hercegnőhöz intézett. Erzsébet hercegnő, Lajos 
llliga sohasem olvasta a halálraitélt utolsó sorait, 
hiszen ö maga is a guillotine alatt végezte életét... 
A 1evél a hires pork,,lábhoz. Paulhoz került, ez a 
vizsgálóbirónak, Fouquier-Tinville polgártársnak 
adta át, akitől eddig ki nem derített :- és való
'!:zinüleg ezután se kicteríthető módon - egy hires 
forradalmárhoz, Courtois-hez jutottak a halálba in
duló királynő sorai. Courtois maga is gyüjtő 
volt és gyüjteményében helyezte el a levelet. Ami. 
kor a forradalom után XVIII. Lajos trónra lépett, 
Courtois felajánlotta a levelet az uralkodónak. 
Huszonnégy évvel Mária Antoinette halála után. 

A király keveset kínált érte és ezért - nem 
·';.::;pta meg az eredetit. Courtois, vagy mások egy
szeruen hamisitottak egy levelet és az eredeti le
velet jó penzen eladták küiföl'd;re. Hova? Kinek? 
Ki tudna ma erre a kérdésre feieletet adni. Apponyi 
Henrik gróf. aki ismerhette talán a levél történetét, 
hirtelen elhunyt. 

Szakkörökben ugy mondják. hogy a levél husz. 
ezer dollárt is mcf!\'r. Ez a levél a királynő eredett 
lcvélpapirosán iródott. A francia korona vizjegye 
~'átható ra_ita. A sorok izgatott hangulatot árulnak 
el. A levélíró többször abbahagyta és többször 
megkezdte a munkát. Néhol a sorok betüi össze-
1olYna.k...' 

Az év utolsó napJan minden eszteneWben 
nyilvánosságra hozza az aradi római katolikus 
egyház a SZJületési. halálozási. esketési stb. 
adatokat. eg-yrészt. hogy a hivek tisztában le
gyenek a beállott változásokkal. másrészt, 
hogy hol követtek el mulasztásokat az apos
tolkodás terén. Ezek szerint a hivatalos 1adatok 
szerint 1937-ben az aradi plébánia területén 
329 gyermek (tavaly 331) született es pedig 
182 fiu és 147 leány. Egyházilag is törvényes 
volt 200, polgárilag törvényes 61, törvényre-. 
len 68. 

Eskettek 158 párt (tavaly 167). Más tem
plomban. vagy c~ak polgárilag esküdött 312 
pá-r. 

Temetés valt: 444 (tavaly 422). Ebből gyer
mek 55. felnőtt 389. A felnőttek közül szent
séggel megálldva halt meg 158. szent'Ség n61-
kül 221. 

Az év folyamán az egyházból kitért 52 
egyén. akik közLH gör. kelet.i lett 42. másval
lásu 10. Megtért 20. 

A szentáldozások száma az anya- >és fiók
egyházakban összesen 111.077 volt (tavaly 
117206). 

A plébániahivatal a szezénvck ·részére ki-

l 
osztott közvetlenül 27950 Jei értékü kenye•·et, 
49.114 lei kés?pénzt, a Nöy1édelmi liivatal utján, 

17500 Jei ,_;:_.; a Karitász utján GOOO Jei k{s7:· 
pénzt, vagyis összesen': 102564 Zei JdszTJénzt 
Midőn ezen adatokat felsorolják, l:til<ís köszö· 
nettel adóznak 'mindazoknak. akik a szcnt A il
tal persely utján hozzáse~itették ~tZ cgy!i;';z
községet ahhoz. hog-y ezekben a ncll6z idi'li:
ben ilyen tekintélyes összeget tudl:lk jutíatn: 
a szegényeknek. 

W W* D 

U,i kormánylap indul 
Ciuj -l{o:ozsváron 

CJui-Kolozsvárról jelentik: f.lőrelMh:dólast CJni· 
Kolozsváron Biruinta eimen a közel jö\·r·ben a kur 
mánynak napilapja jelenik meg. Az ui lapot tö;~;J 
kiváló eiuj-kolozsvári hirlapíró szerJ.:eszti maj,;, 
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Atutazott Budapesten . 
a görög trónörökös 
menyasszonya 

Budapestről jelentik: Pál görög trónörökös 
menyasszonya Vilktoria Frider~ka Lujza han~ 

noveri hercegnő. szülei. a bra'UJnschwei.~i her
oegi pár, valamint testvérei társaságában• ked
den éjszaka átutaztak Budapesten. A bra.u:r
schweigi herceg, aki a csáSIVár veje, a budapesti 
pályaudvaron kiszállt hálókocsijából és átvette 
azt a nagy rózsacsokrot, amelyet a budapesti 
görög követ vitt ki a pályaudvarra a trónörö
kös menyasszonya számára. 
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SPORT II:ÖZLÖNV 
-------------------------------------------------------------Nem engedélyezte Bogdan kiadatását 

a labdarugó szövetség 
- Sulyos a Rapid anyagi helyzete -

Bucuresti. Az elmult évben felmerült eia szövetséggel, hogy az FRFA. megta-
"Prasz!er-eset" most megismétlődött. ezuttal gadia Bogdan kiadatását. 

azonban Bogdan, az FC Rapid kitünő szélső · 
csatára és egyesülete a szenvedő fél. Mint is- Tekintettel arra. hogy a nemzetközi szabályok 
meretes, Bogdan mintegy 2 hónappal ezelőtt értelmében nem kötelező a kiadatás megtaga
f''ranciaországba távozott. ahol több próba- dásának indokolása, a labdarugó szövet&ég 
j(tték után végre megállapodott az Excelsior csak egy sziikszavu táviratban értesitette a 
Roubaix együttesénéL A francia egyesület és francia szövetséget. . 
az FC Rapid vezetősége megáHapodtak 45.000 Tilea Viorel elnök Luchide Oclavva'l foly
frank váltságdijban, amelyet az Excelsior tatott megbeszél·ése során arra az álláspontra 
Roubaix letétbe is helyezett és kérte az FRF A- helyzekedett, hogy Bogdan szökésszerü távo
tól a játékos kiadatását. z<1sának körülményei, valamint ainiatt nem já-

A szabályok értelmében az FRP A-nak 14 ru l t hozzá a játékos kiadatásához, mert a vi
napi ideje volt a válasz megadására. miután lágbajnokságban való részvétel esetén Bogdan 
azonban a francia szövets.ég utj{m az Excelsior a válogatott csapatban is szóba kerülhet. 
Roubaix a kiadatást sürgette, az FRF A is a * 
határidő lejárta előtt intézte el az ügyet. Lu- A szövetsé.~;ben a Rapid két vezetője nagy 
chi de Octav, az FRF A főtitkára telefonon érint- megütközéssei kommentálta az fRF A elint·~zé
kez6st keresett Ti!ea Viorellel, a labdarugó sét oé'S rámutattak, hogy a Rapid olyan sulyos 
szövetség- einökével és a megbeszélések ered- anyagi körülmények közé került. ·amelyek 
ményeképpen l esetleg azi egyesü~et megszünését vonhatják 

Luchide főtitkár táviratilag közölte a fran· maguk után. . 

Sárosi Györgv dr. mezcifo~ta Sv~lc)a va~ó 
~ távozásána~ tirát . 

A norvéa snortszövetségek a to1riói 
oHmpiász el 1en fogiültak állást 

--~~--

A norvég olimpiai bizottság elnöke me~be· 
szélést folytatott a különbüző norvég szövetsé
gek vezetőivel. A tanácskozás atkaimával a nor· 
vég sport vezetöi azt a kivánságukat fejeztéli ld. 
hogy Norvégia ne vegYen részt a tokiói olim· 
pián, mert .JaDán a kínai háboruskodással sulyo· 
san megsértette az olimDia i eszmét. ft. •rH'.,u;.~·i· 
ben Norvégia nem vesz részt az olinmiai iátéko
kon, akkor főleg a téli olimpiCtsz sokat veszít 
maid erkölcsi és sportértékéböl, val~mint érde· 
kességéböl. 

O Gillcze es Savici szerep!ése az öki)Jvivóver
seny eseménye. A csütörtök délutáni nagyszabúsu 
oköJvivó versenyt, amelY az IParos Otthonban dél
után 5 órai kezdettel kerül lebonyolitásra. a CAMT 
két bainokának indulása. Savici többszörös kerü
leti bajnok és Oilicze sokszoros orszúgos bajnok 
részvétele avatják eseménnyé. A két kitünő bo· 
xolón, valamint a már jelzett ökölvtvókon kivül 
Lungu és Nisu ismert Timisoara-temesvári h•á
lóságok is starthoz állanak s az ö szereplésük is 
óriási érdeldödésre tart számot. 

O Kétszázezer jegyet kértek ellivételhen a 
május 14-iki berlini Németország--Anglia mcrkő· 
zésre. Miután at: olimpia! stadionban csak 120 ezer 

· ember szúmúra van heiy, már most tulieg.Y~zték 
az összes jeg-yeket. 
............. -=nm~. ~~iK~~ .... ----

Bécsi cukrászdaban 
nzsonázott Gö Ing porosz miniszterelnök 

Bécsből jelentik: Az osztrák fővárosballl 
igen nagy feltünést keltett a Timesnek az a 

Az egyik francia lap azt a hírt közölte 
1 

szó sinc_s. arról. ~o~~- most~náb~n ~ Svájcba: , jelentése, amely szerint Göri,ng ~orosz ll_linisz
Sárosi György dr., a kiváló magyar futballis- vagy mas110va k.!:-zulodne. Mar !l"egota tervezi ! terelll1ök a közelmultba:n ran~reJtve Becsben 
t~vnl kapcsolatban. hogy a ferencvá.ros kö- Ugyan. ho.~y külföldön keres elhelyezkedést, l tartózkodott Göring miniszterelnök meo-Játo-
zepcsatára külföldön kiván elhelyezked ni és ál- de a tervek meg>valósit{tsát még jó időre füg- ; • " .. · . . , . . 1 .': d· 
li~ó'ag _Svájcba ké~z.l.il, ahol a Népszövetség gőben haf!'Y.ia. Egyidőben alkalom kinálkozott, Í gatta a tor_téneh~J ~uzcumot és ?g_-y eu (fasz -~k
hlvatalaban kapna allás"t. Ezt a birt Sárosi dr. hogy Svájcba menjen. ahol valóban a Népszö- ban uzsonazott. Alhtólag sokat setalt az osztra 

. a Lausann_eban megjelenő Sporting cimü lap- vets~·gnél jutott voina álláshoz. de erre való- főváros uccáin· dt: senki nem ismerte ieJ, ami a 
" ban meg~afOIIta. ~ svájci sportlap számára sziniileg csak <1kkor krriil sor. ha .már futbal- T:mes szerint a~zért is feltünő. mcrt Göring ~gen 

adott nyi!atkozaütban Sárosi dr. kijelentette. lista karrierj-ét befejezte. · · · népszerü ember Ausztriában. 

o A USA ·· • . • · • · ·· Osztrák részről a feltünö hirrel kapcsolat-
z sportegyesulet nagy baba !anuár 1 O Por.tor.-Dra~os Voda t:o· nro.gos Vocla- , .. , .. • . , 

22-én. szombaton kerül lebonYolításra. Az USA 1 Pogon 2:0. Nemzetközi iégkorong mérl~0zések ,. ban megallapitJak, hogy a Gonn.g becst. lato-
sportegyesület na~y bália szombaton. január 22-én Cernautitan, a lengYel Pogon résztvételével._ . . . ga tásáról, szóló ,jelent~s medele~. a ~-alósagnak • 
. este lesz a volt IPartestület összes helYiségeiben. 

0 
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M • R á • B de ez a latogatas fél evvel ezelott tortént Ab-

Az a T d .. , 
1 

•BJUS : agyarorszag- om ma uda· : . .. .. . B, 
g11S ren ezoseg a sze Iemes meglepetések pesten_ e a leo-v 1. . "bb 'd" t , k'' é ; ban az 1doben Gonn-g csakugyan ecsben .tar-

egész sorát késziti elő u h b· . l . z s a oszmu l opon a me r oz s ' . " .~,.,. .. . •, 
U . .. . •• g~ ogy Izonyos. ez az \ megvalósitására. Románia csapata Páris felé utaz- tóz.kodott, de ezt a nyUv,moss, ·~ elott tJtokoan 

SA sportegyesulett bal s1kere felül fogi a mulni táb "át . n ,1 B d t tartották 
a muit évi bálak hatalmas sikerét is. an J sza e ( u apes en. • 

O Elkésett az a~ztali tenniszezök nevezése. A •••iliEIB••II•iiildl!l*l'iSDt:JII""'ft!C!aiD•m•í*B'ill&!Zi:Wm:a!J~ 

lia ~á j a'lába 
jöjjön 

Ti11.cuhoz 
Piata A vram Iancu 12. szám I. emelet. 

(Koch m.eszárszák felett) 
Évtizedeo gyakorlat alapján elsőrangu 

. ''t 
orthopfid C1 P O • kap " 
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karácsonY utáni ping-pong kupamérközések után l 
küldö'tte el az országos asztali tenisz-szövetség a 
londoni vilúgbainokságra a román csapat nevezé
sét. A v~Jágbainoki verseny rendezősége a neve
zéseket nem fogadta el, miután azok elkésve ér
keztek és igY a versenyen egyetlen román ver
senyző sem vehet részt. A szövetség hanYagsnga 
igen sajnálatos, mert a kitünő ping-pongozók bizo
nyára sikereket értek volna ei a Iondoni verse
nyen. . . . 

O Győzött a Telefonclub Jugoszláviában .. A 
Telefonclub csapata Jugoszláviában Lyubliánában 
vendégszerepelt; ahol a helyi csapat felett 6:2 (0:0, 
4: l, 2:l) aráru'ban értékes gyözelmet aratott A 
TelefoncJ.ub góiiain Botez (2), tlu&aru (2J. Petreseu 
és &ró osztozkodtak. · 

Köszönetnyilvánitás 
Mindazoknak, · akik felejthetetlen drága JA 
édesanyánk ~ · 

Czv. Ro~:nek D~1~a::aá 
szfil. Földvárv Ida 

temetésén meg>jelentek. ravatalára I<oszo
rut, virágot helyeztek és részvétükkel mély 
fájdalmunkat enYhiteni igyekeztek. ugy
szintén a ,.Kegyelet'' temetkezési vállalat
nak a temetés gondos és figyelmes megren
dezéséért ezuton mondunk hálás küs:t:öne
tet. 

A gyászoló család. 

• 

l 
1 
f 

l 
l' 



• 

PJlegnyugtatólag hatottak Gigurtu kereskedelentügyi 
és Savu pénzügyminiszter nyilatkozatai a pénzpiacra 

Az An~us a pénz1>iac helYzetéről tc~wtóbhi 
számában a következő tájékoztató cikket írja: 

Néhány napi tájékozatlanság és alaptalan 
nyu~:talanitó hírek után, visszatért a higgadtság és 
a nyugalom a pénzpiacra. 

Pénzügyi körükben bangsuiYozzák, ho~y ez a 
•wugalom és kedvező banguJat elsősorban azok
ilak a nyilatkozatoknak tudl!ató be. amelyeket két 
illet(;kes ténYező: Ion Gill:urtu ipar- és kereskcde
lemiij);yi miniszter, valamint Eugen Savu pénzügv
minJ~ztcr a saitó képviselöl előtt adott és ame
lyekben megnyugtató kijelentésekkel ismertették 
Cl kormánY gazdasági és pénzügyi programmiát. 

Ugyancsak hozzájárult a pénzpiac megnyudatásá• 
hoz a Banca Nationala határozott és szerenesés 
közbelépése is. 

A transilvaniai pénzintézetek egy reszenél -
folytatja cikkét az Argus - némi emelkedés mu. 
tatkozott a betétek kivételében, de a Banca Na· 
tionala azonnal a pénzpiac segitségére sietett és 
rendelkezésre bocsátotta a szükséges összegeket, 
hogy betéteseiket teljes mértékben kielégithessék. 
Igy tehát a pénzpiacon - ugy Transilvani<iban, 
mint az ország többi részében -'- a legi;el.iesebb 
nyugalom uralkodik. 

Borkiviteli prémiumot kérnek 
. a hazai borexportérök 

Az dmult esztendőben tudvalevőleg mc~
inthllt Csehszlovákia. valamint az Egycsült-Al
bmok felé a borkivitctl. Ennek következtében 
·a hazai hor•)k ismét ismertek lettek a küiíöldi 
ph;con. ahol azokat kellőképen ért~kdték. 

Most azonhan a Csehszlováki{l'ba irányuló 
horkivitel ch~ ujabb nehézség-ek gördültek. A 
csehszlov{tk kormány ugyanis törvényjavasla
tot terjesztett a parlament elé és ezt a törvény
Javnslatot málr meg is szavazták Ennek értel
<tiéiJen a csehszlovák kormány felemeli a 13 
m:eszfoknál erősebb bor fogyasztüsi adóját. Az 
ui törvény intézkedései értelmében Csohszlo
váki{tban a bor fogyasztási adója a következő: 

0.80 csehkorona azoknál a boroknál, ame
trek szeszfoka nem nagyobb 13 foknái. 

2 csehkorona a 13 sz~sz.foknál erősebb 
borok literjcként. 

Ez a törvény január elsején már életbe is 
lépett. Eddig a bor fogyasztási adója áta
lányhan 0.80 csehkorona volt literenként · Az 
uj rendelkez-és természetszerüteg megneheziti a 
romúniai borok Cschszlovákiába való bevitelét 
is. mert a magasabb adó következtében áraink 
múr kevésbé versenyképesek. Megneheziti a 
helyzetet. hogy nagyobb menuyiség,ii borok 
szúllitásúra már régebocn· történtek kötések és 
a csehszlovák importöri>k - akik a kötések 
eszközlésekor az uj adóról mit scm tudtak· 
- most azt kérik. hogy az itteni exportörök 
szállítsák le a bor árát. mert ellenkező eset
ben ök az árut nem tudják értékesíteni. 

A helyzct megjavítása érdekében az ér
dekeltek azt kérik hogy az Mlam adjon bor
kiviteli préminmot és igy könnyítse meg a bor 
~sehszlovakiai exportját 

4\ 10 hektáron a~uli fö!deltet men~es~tük 
a mezőgazdasági adó alól 

A p~nzügyminisztériumban megkezdődtek 
o költségvetés clőkés:dtésének munkálatai. Az 
összes minisztériumok utasítást kaptak, ho~y 
kbruúr elsejéig készítsék el költségvctés-ter
vczetüket. · 

Altalában az az ir{myzat. hogy a kiadáso-
. kat ne növeljék. kivéve azokat az ös~ze~?;e

ket. amelyeket a 10 és 12 százalékos adó, meg
szi.intetése kövc~keztében kell a kölis~gveltsbc 
felvenni. 

Beavatottak szcrint Eugen Savu pénziigy
minL;zter folytatni akarJa a költségvetési ta
karékosság politikáját és érvényben tartja a 
költségvetési törvény negyedik szabszút. 
amelynek értelmében a hivatali megüresedése
ket nem töltik be uj kinevezésekkeL Ugyanck-

Az alkalmazott&k bejelenté~e 
Az érvényben lévő törvényes rendelkezé

sek szerirrt minden vállalat köteles február 
hó l-ig bejelenteni alkalmazottait az iparfel
ügyelöségll'él. A bejelentést eme a célra szol
gáló kiílön nyomtatványüTI kell megtenni. há
rom példányban. A nyomtatványok a Kereske
delmi és Iparkamaránál lesznek kaphatók. A 
Kamara a cégek figyelmébe ajánlja, hogy ne 
várjanak a bejelentés megtételével az engedé
lyezett határidő végéig, amikor is az előrelát· 
ható torlódás miatt nem lesz már alkalrimk 
az esetleg: hibásan beadott táblázatok kijaví-
tására. , -
A pénzverde munkaterve 

kor azonl.Jan más jövedelmi forrásokat is :11(ar
nak teremteni, tekintettel arra, hogy a kor
mány adókönnyítéseket akar eszközölni• egy
ben azonban biztositani akarja· a költségve~·s 
egyensulyát is. 

Mindencl<clött a kormánynak az a terve. 
hogy tíz hektár területig mentcsitse a föld
hirtokot a mezögazdasági adó alól. A sziiksé
ges bcvl:tclck biztositása érdekében módosit
ják az ugynevezett "supra kvota" adó-rend
szerét. oly módon. hogy ezt az adót mindcn 
egyes adózó minden jövedelmi forrása után kö
teles fizetni. Rövidcsen bizottságot neveznek 
ki annak érdckebe:n, hogy az egyes t{trcák l\ölt
ségvetési tervezetcit felül vizsgálják. 

ügyelnek arra. hogy a kil:iocsátandó pénz osz
szege ne haladja meg a törvényben előirt ha
tá1rt. Itt emlitjiik meg egyébként. hogy az aradi 
pénzügyigazgatóság 10 millió lei értékben 
kiildött 250 Jeicseket a Banca Nationalának, 
hogy azok forgalomból való kivonását elöse
gitse. 

Schacht az aranyalap· 
jövőjéről 

Schacht dr .. a Birodalmi Bank elnöke, a 
Zeitschrift der Akadernie für deutsches Recht 
cimü folyóiratban foglalkozik a nemzetközi va
lutarend kérdésévd. CikkJében többek között a 
következöket irja: 

A háboruelőtti idők nemzei'közi valutarend
jét az arany valutarendszer maidnem kizáró

A nem7--oti pénzverde elkészítette munka- Iagos alkalmazása jellemezte. Ez a rendszer 
~ezeret. Mindenek előtt a jelenlegi 5 és 250 nem kapitalisztikus kitalálás, sem pedig világ
icieseket bevoHjá~ majd. Ezek helyébe uj pénzt nézeti tan. hanem csupán a nemzetközi valuta: 
:vernek. Az .?O le1esek .verése még folyamatban és gazdasági rendjének technikailag célszerü 
_:...nk..el Az ezust 100 le1esek helyébe ugyancsak 

1
· eszköze. T.ulajdonképpcni szerzödési viszony

: J)létnzt hoznak forgalomba. Mindenesetre ról egyáltalán nem ·~t szó és mindegyik or-

sz{tgnak leljes cselekvési szab,"dsága volt va
lutapolilikúja tekintetében. Ez a valutarend -
azon a bizalmon al:::pult. hogy e~yetlcn állam 
sem vft!toztatja meg az aranyalapot és nem· 
stbrti meg a jogszabúlyokat. 
. A húboruutáni időkben megkisérclték, hov..Y 

ujjárendezzék a nemzetközi valutahelyzetcket, 
ez a kisérlet azonban sikertelen maradt. Az 
aranydevizavaluta-:rendsz':!r bevezetése csak ié\ 
intézkedés volt. 

Az első követclménv a nemzetközi acl6s., 
sági hel:vzet tisztázása. to·,:{tbbá az ipari orszá· 
gok nversanyagd!Músának megfelelő szabá., 
lyüzúsa - és ezzel összefügg,~sben az {t!talá
nos gazdasági helyzet befejez-ése. Búrmik'~nt 
is alakuljon az egyes országokban a valuta· 
rend, nlinclcnesetre az továbbra is az arany.., 
alalJOn fog nyugodni. 

Az arany már csak azért is ·az egyetlen 
alkalmas alaunak tekinthető a jövő valuta· 
rendje számára. mert még ma is ez az egve., 
düH elismert valutaeszköz a nemzetközi hze
t~~i !qrgal;Hnban és ~ fizetési mérle~ kiegyen.,. 
htesere meg nem talaJtak hasonló értékií varry 
jobb fizetési eszközt. Természetesen a je~Yb<~~
koknak az aranyvaluta szabályai szerint kell 
igazodniole A hélboru e\{)tt ez a hallgatólago
san megkötött nemzetközi uri megállapodás 
utj(m tört~11t. A jövő dönti majd el, hogy 
formaszerinti hivatalos cgyezményc1t nélkül 
miként rnüködík majd ez a rendszer. _, 

- Az ;mportőri}k résiére szükséges deviza
könyvek n6h:inY példánya ·kapható még a Keres
k~del\mi ts 1parkamaránúl, darabo;nként! 150.-
leies ar han. . . . 

A HAP i\ G 90 éva vezető 
gyorsszoliJálatba l 

Renél.szeres indulások Eszak-Ame
rikába és Kane.dába minden 

csütö1'tökön : 
Középatnertka 
Cuba-Mexico 
Keletázsia 
Délamerika keleti partjai fel 
két- és négyhetenkint. Kitünő KollllOrt 
mérsékelt utazási dijs?:abás. SzakszerÜ 
felvilágosítások mindennemü utazá~i iigy
ben. A német Afrika-vonal képviselete. 

lrelvüágositA-ok. prospelr.tusok: 

Hainburg·Amerika lfn:a 
képviseleténél • ,r 

Künstler Utarási lrodák1n 
Arad, Bul. Reg. maria 24. - Telefon 1086. -
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R ' d • ' •• lyi Julia előadása. 20.30-20.55: "Udvari festőK l 
~ n !omu· co-r Am;hábat(~ 21.25-22: Chrislián Lilly énekel 
l:!ii ~ l _, zongoraluserettel. 

-. ·~:_'"'konzániai idöszámitás. - · Pf:NTEI{, JANUAl~ 1. 

CSüTöRTöK, JANUÁR 6. 
Bucuresti. 7.30: Ritmikus torna, hírek. reggeli hang 

versenY uamofonlemezeken. maid háztartási és 
gyógyászati tanácsok. 13: ldőiclzés, kulturális 
hírek, sport, vizállásielentéS· 13.10: Déli hang
versenY. A Sibiceanu-zenekar iátéka, Cristian 
Vasile énekszámaivaL 14-10: Időjelzés. idöiárás
ielentés, hírek. 14.25: A hangverseny folytatása. 
17: GYermekek óráia. 18: ldőielzés. időjárásje
lentés. 18-01: A rádió zenekarának tánc-zené.ie· 
Vezényel: Constantin Bobescu. 19: Könyv- és 
foiYóiratszemle. 19.10: A hangverseny folytatása. 
19.45: Az év zenei eseménYeiről tart előadást 

Bucurestl. 7.30: Ritmikus torna, hírek, reggeli hang 
versenY gramofonlemezeken, maid háztartási 
és gyógyászati tanácsok- 13: Időjelzés, kulturá
lis hírek. sport. vizállásielentés. 13.10: Déli hang 
verseny, NyitánYok, keringők, indulók. Vezé
nYel: Const. Nottara. A müsorban a kiJvetkező 
szerzők müvei: ·wallace, Job. Strauss, Naprov
nik, Cimarosa. Glinka, Borodin. 14-10: Időjel
zés. időiárásielentés, hil·ek. 14.25: Román zene 
gramofonlemezcken. 18: Időjelzés, időiárásielen
tés. 18-02: A Costidí. Tandiu zenekar hangver
senye, Mia Braia és Petre Alexandru énekszá
maival. 19: Müvészeti aktwílitások. 19.15: A 
hangverseny folYtatása. 20: Rádióegyetem. 

E'rn. Ciomac. 20: Lydia Lipkoroska énekhangver- Iorga Nicolae egyetemi tanár előadása. 20.15: 
senye. 20.25: fazla mandolinhangversenye. Richard Staab (München) zongorahangverse-
20.55: Nac Popescu lelkész előadása a Vizke- nYe. 20.50: Felolvasás. 21.10: Tánczene s;ramo-
resztrőJ. 21: A rádió zenekarának hang-, erse- fonlemezeken. 21.45: Jean Moscopol énekhang-
nYe. Th. Rogalski vezényletével· A következő versenye. A következő szerzők müveiből énekel: 
szerzök müvci: Suppé, Job. Strauss. Dizet, Ketel- A. Leon, f'ernic, N. Manzatii, Em. Ionescu. 22.~0: 
bey, Becce, Saint-Saens. 22-30: Hirek. Sport. Hírek, Sport. 22-45: Ionel Giurgea szóraloztató 
22.45: A Petrica Motoi zenekar játékának köz- hangversenye a ,,Modern'' étterembő!. 
vetitése a ,,Mircea'' étterembő}. 23-45: Hírek a 
kültöldre francia és német nyelven. Budapest I. 7.45: Torna. Utána: Hanglemezek. J(b. 

8-20: f:trend, közlcménYek. 11-00: Hirek. 11-20: 
Butia~H~st I. 10-30: liirek. 11-12.10: EgYházi ének ,Az óceán örök titkai." (felolvasás.) 11-45: .,A 

és szentbeslt!d a Koronázó FőtemplombóJ. A ~akbéJgyulladás." Irta dr. Tro}án Emil egyetemi 
szentbeszédet dr. Röss Bertalan O. Cap. teoló- m. tanár. (Felolvasás.) 12.10: Nemzetközi viz-

~ giai tanár mondia. 12-15-13.15: Görög katoli· ielzőszolgálat. 13.00: Déli harangszó. 13.05: Or-
i<:us istentisztelet. A szentbeszédet Kra1nYák dr. szágos Postászenekar. Közben kb. 13.30: Hírek. 
tb. kanonok. plébános mondja. 13.20: Pontos idő- 14.20: Pontos időjelzés, időjárás és vizállásje· 
jelz.és, időjárás- és vizállásielentés· 13.30: Az lentés· 14.30: Vörös Elek és cigánYzenekara. 
Operaház tagiaiból alakult zenekar. 15: Hang- f'l' , · 17 45 
lemezek. Üperettrészlerek. 16: Harsányi Gizi 15.40: liirek. 17-15: A rádió diák e orala. · : 
mesél. 16-30: A rádió szalonzenekara. 17-20: Pontos időjelzés hírek. 18-00: Sportközlemények 
Vas lstvún verseiből előad fáY Béla. 17.40: 18.10: A rádió 'szalonzenekara. 19·00: 1. N~ári 
liochstrasser Ferenc. az Operaház tagja fuvolá- ebéd. 2. A j{) ember. Nagy Lajos cseveges~· 

19-30: Hanglemezek. 20.40: Az Operaház elo-
zik, zongorakisérette]. 18: .. Teigazdasági tan- ada'sának t"smertetése (I. és II. felvonás.) 20.55: 
folyam f. része". 18-30: llniczky László és jazz-
zenekara j{ttszik, LánYi László énekel. 19.20: A Az Operaház előadásának közvetitése. "Walkür" 
Budapesti Korcsolyázó Egylet jégünnepélY e. Be-. II. felvonás. .A NiebeJung gyürüje,'' cimü zene-
szélő Pluhár István. 20: Bodán Margit és Kubá- dráma-triJógi~. I. része 3 felv. lenéiét és szöve-
nyi GyörgY énekel. 21: "Tilinkó"'. francia pász- gét irta Wágner Richárd. A II. felvonás ut{~}l 
torjáték. A régi pásztori irodalom motivumaihól - kb. 22-00: Hirck. Az előadás után kb. 23.30: Ido-
a keretversekkel egYütt írta Hankiss János dr. járásjelentés. Maid: Cigányzenekar. 24.00: Hiiek 
22.05: Beethoven zongoraszonáták ismertetése. angol nyelven. 0.05: MegYeri Gyula és iazzene-
22-15: Dolmányi Ernő VII. Beethoven-zongora- kara játszik. 1.05: Hírek.· 

radw,tllomas. r~szere,; P~rhs Jeno es ctgamz.,- h: lőadásának közvctitése. ,;Walkür". (I. fel-

szonáta estje. 23: Hírek. sporteredmén~ek: J Budapest n. 19-15-19.30: Az Operaház előadásá.-
23-~q~ Bes~kárt-ze~ekar. 2~-ű.30,; <;:ak_ ~ b~,c,;t l' nak ismertetése (I. felvonás.) 19.30: Az Opera-

nekara muzstkal· 1-0~: Htrek. az e . 
1 1 

.. d' 
• • • 1 vonás.) 20.55-21.20: NYir-y Laszó e oa asa• 

Bucapest II. 12.30-1_3.30: w.et_~mger Ede sza.on- j 21 .25_2? 25 . H ngiemezek. 22-30-22.50: Hírek. 
zenekara. 16-16-2o; A rad10 szalonzenckara. - •· · ~~, 
17.3ü--18.25: lianglemezek. 20--20-25: Vásárhe- l 22.55-23.20: -C1ganyzenekar. - · 

b r - ·n .. 

. t3egujabb ltönyueh 
- Ivan ·cankar: JerneJ szolgalegeny. "CanT<ar. 

Ivánra méltán büszke Jugoszlávia s abban a ma .. 
roknyi, de magas kulturáju nép a szlovénség. 
Mert Cankar nemcsak a szovén irodalom Jegna
gYobb elbeszélőie, hanem az egész délszláv, sőt 
bátran állíthatjuk: az egYetemes szláv irodalomnak 
is a legklasszikusabb értékü képviselői közé tarto
zik. Helyét közvetlenül a nagy oroszok, Doszto
jevszkij, Turgenyev, Goncsarov, Tolsztoj, Csehov, 
Gorkij mellett, velük egyvonalban kell kiiclö1niink. 
Korai halála óta még husz esztendő sem mult 
el s müveinek javarésze már ióformán az összes 
európai nYelvekre le van fordítva. Cankar Iván a 
szlovén irodalomnak épp olY forradalmi ielensége, 
mint nálunk Ady. Két regényét ~djuk most egy
szerre a magyar olvasó kezébe. A wagYars:íg 
szempontiából különös érdekességet kinál a .,Mi
haszna Markó és MátYás király" C· regény, amely 
a szlovén néplélek alaptermészetét boncolia a gaz~ 
dag Mátyás-hagyomány legendás hátterében. A 
másik regény, a -• ..Ternei szolgalegény és az ü igaz
sága" cimü, amelYet az író marra is Jegsikerüitebb 
müvének tartott - szinte biblikus ereiü irás az 
isteni igazság és a felebaráti szeretet lénye~éröJ. 
Nyugat kiadás, 208 lap, vászonkötésben 158.- í..ei 
minden könyvkereskedésben, vagy Lepagenál Cluj. 

. Kérje a Nyugat könYvek jegyzékét. 
....... i::. HemingwaY: Kül()nö.,. társaság •. Heminl!. 

way regenyenek t:urúpaj á i o arilenkaiaK a szerep
löi, nyugtalan és nyughatatlan fiatalemberek, nok 
és férfiak, akik spleenjükkel és elintézetlen ~elia 
konfliktusaikkal hányódnak a kontinensen. Pari~
ban Dél-Franciaországban és a spanyol kisváiú
sok' napsütésben izzó vendéglőinek ponyvái alatt 
öntik ki lelküket egymás elótt. A regény főszerepio
je Cohn Róbert iró és ökölvívó, a másik főszerepib
je egy örökké részeg, felelőtlen alak, ki hitelezöa 
elöl menekül de annyi hitelezője van, hogy mind
untalan belebotlik valamelyikbe, ami azonban ~eg
kevésbbé sem befolyásolja örök jókedvét A regény 
mellékszereplői hasonlóképen ütődött és élményre 
szomjazó amerikaiak, akik véglil mind levonulnak 
Spanyolországba, A befejező epizódban végleg 
tisztázódik egymáshoz való viszonylatuk, Heming. 
waynak pedig alkalma nyilik megcsillogtatni káp
rázatos irásmüvészetét a spanyol bikaviadalok 
döbbenetesen élethü leírásával. Szaggatott, vakme .. 
rően modern, látszólagos hanyagsága ellenére vég. 
telenül gondos, kulturált stílusa a legmerészebb 
müvészi tcljc::;itmények egyike. Könyve kirobbanó 
sikert aratot~ s felejthetetlen élménye marad min
den olvasójának. Hemingway: ,,Különös társaság" 
Pantheon kiadásban, igen szép kiállításban 276 
lap, füzve 125 Jei, kötve 158 !ei minden könyvkeres. 
kedésben, ngy Lep:~~enál Cluj. Kérje a Pautheolt 
ujdonságok jegyzékét. 

r 

APRO SA'Ibérlal moo~medve bunda. lókarban 
le-- 1\. e·adó. Megtekinthető Str. Sin«~o
gei 6., l. alatt. · 319 Üzletház 

L E V E L E z É S Beiáró főzünőnek ajánlkozom d. u. 5-i~. 
lti?i..é~c.....-"-·'·~--~--::.--'------· '--~'·111 ---• l:ii~oeket a kiadólJa kt!rem .. fűzűnö·' icl-
,,9". liétfőn levele van a fiókkiadóhan. ' igére. 327 * rm.~~Y- §\:.b . .-~ 

,.Barát~:~~=~~~~~~.,=:ázassást" -·~::~ l L A K Á S • ll 
\an a tiu"JdadóJJ~n. Kérem átvenni. 324 -• .,......W C'TF'M ~ 
Micalaca Nou-n hítzak és telkek olc~ón 
ela<.iók. Pá;mai János, Micalaca. 316 
-I!Bll!l!lll'l!!U<l*~'Yt._...?PC"r"'ttrt' rrtw...err;rpwet 

. ALKALMAZÁS 
~-- -.. ·..-:ti'!R!E~-

Kereskedelmit végzett leány iskolás
Jöennekek oktatását olcsón válhlja. Ci
met a fiókkiadóha kér. 317 

Mindenes szakácsné kerestetik 15-ikére 
esetle~ azonnalra. Str. Closca 12. L 8. 

300 
~=-.:.- •. .,.., .. - ==='~--·m:-L.:.~---""~---- - i 
l(özépkoru jobb · nő házvezetőnőnek 
aiánlkozik magányos személYhez - vi
dékre is megy. Cimet a íió-.Kki.auóba ké
rek. 287. 

Butorozott 
szobát 

elegánsan berendezve, 
fürdoszobá.val, központban 
keres előkelő uriembrr. Cimeket 
az aradi törvényszéken Gabí
netul Il. Inatruetie eimére, va,! y 
az Aradi Közlöny kiadójába 

kérjük leadni. 

iriM 2& FEUL 
;g'' vrrrz HW 

VtTEL, ELADÁS 
fiatalabb házaspárt házmesternek feb- l __ ._....., ...... "'"----·tln .. .-~".,., ... • '......,,,.,..._ 

ruár l-re keresek. Vizvezeték és villanv Jókarban levő kozmetikai felszere!Gs el
sure,ést értók e.J.önyben. Címeket a l adó. Ugyanott ügyes kozmetiku ;nő fel
kiadóba kérek. vétetik. Cim a kiadóban. 311 

;;;~;;:~kmában jártas komolv f'a- l :-.~~-~~;- ~alÓ<li szép_ f~xterr.icr -~;~;-
talember va~~:y leátny, ki román. német ! s~oru n?sté~y 400 letert elado. Ll1.én.~ 
nYelvtudással hir kézimunkaü.~l-!tben i' hauserncl, L1pova 53. 316 
felvétetik. Ugyanott tanulófiu felvétetik -~-....-..-- ·~ -·-"--~ 
Cim: .. Manon" kézinumk..aü.zlet. Piata A. finom batiszt siffon 40 m. vég elrdó · 
lancu 20. il~ Cim a k.iadóban.. W 

Ford és Hanomag traktorok. tégla- és 
cserép-prések. eszter~aoadok, szalla~?:
fíirészck, 60 liP. Diesel. 16-20 liP. nct
róieum-motorok, egv közsé1d tiiziiecs
kendö. 4-6 liP cséo}ögarniturák. hen
gerszékek, maiml-gépek. rovátkoló- és 
-::siszológép, 120 és 200 tiP. stabil :réoek 
szabadalmazott herefeitő készülékek 
kaphatók: Desider Friedrich, Timisoara ' 
IV .. Strada Vespasian No. 4. 247 

S;:ántalo hintó vagy könnvebb ~tráfko
csira olcsón eladó. Ardelean. Cal·!a Sa-
guna 83. 320 
sa v< '144zt&fi_Q . r 

INGATLAN 

------~ Keresek megvételre a kiilvárosban va!\Y 
vidéken szcrény igénYtlek mel?:fel~l{i há· 
zat, melyben v;:~n "orcsma és füszeriiz. 
let. Cim a kiadóban. 313 
t t l 

I(ÜLÖNFI:LÉK 

l-~.a1á1ese"t elutazás, költözködésből kifolyóla 
veszek készpénzért ocska butoro 
kat. ruhanemileket. ágynemut, mat-
rácot, szönyeJ<eKet, varrógépet, 
egész lakberendezést, könyvt!ke. 
festmén)·ekel. hangnereket makul& 
turapapirt, ócsk .. vasat, padláshol
mit, - Vá~áro ok lakasban ,·s pad-

t láson he-ve• ö bármilynemu felesle
~es hOlmit, lim tornot &tb Vidékrt 

· •s megvek. Cimeket az Aradi Köz· 
öny lifadl.'ljaba. vagy lakasomrll 
eveltzólap- vagy szemelyes hi 

. ásra hazhoz jövuk. Oojdu-ucc;t ~ 
~telner bá.ndor. 

Calea Sa~una-ban fűszer
üzlettel, pékséggel és hen· 
tesiizlettel, na!.{y telekkel 
áron alul eladó. 

P ÁLMAI ingatlanforgalmi iroda 
Bu v. Regele FPrd mnd :'lK ~? 

V 
, , 

acum es ~rz 
m~nöségi áru 

.................... mm~w 

Iparos Kolturház 
közelében 

emeletes ház 12 bérle:n~nnyel. részlJen: · 
fürdőszoba l millió 250 ezer. Bch·ár:Js 
centrumában emeletes ház kifo>?:í,•..tla:l. 
állapotban több r>arkettás, fürdö ;zobás 
lélkásokkal 1 millió. A Consis:•)rttlui ·t. C
ca mei!ett emeletes ió ház 6 darab la· 
kás, Hirdőszoba 850 ezer. Belvá~os fei
lödö uccáiában földs1'r.te~ ió ház 4 da
rab lakás. mind fürdőszoba, eszliti"'eni 
redőnyök 600 ezer. Fenti h:izakon kiYiU 
a város össze<: '"" ,.,,~., hér-. r:1~1r:ín-, 
üzletházak-, vil4ák minden áriokozat.o 
ban eladók 

Ha ász 
lngatlanfo·galmi roda 
Arad, ~: m;neacu 20-22. 

· AlapUva J9a9 • 
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Legujabb · jelentéseink ;". 
&iWns\$? ®I%#Ztw4·ft#tt:t~~::M}#k4t..iit"4G#M#&f#t1t't2"9íiil 

iVadyfonfosságu intézhedésehel hozoff 
e d • • • f , a szer a esfa m~n~szfer anacs 

Bn:'u•restihöl jelentilk: Szeida este fél nyolc lév6 törvenyek alapján gyakorlati Intézkedé-
órakor GoJ!a Odavian mi:niszterelnök elnöklete seket foganatositsanak. 
alatt öss.zeült a minisztertanács. amely szá- Elhatározták, hOU" kormánybiztosoka"t 
mos fontos kérdést társ.rvalt le. neveznek ki a belföldi tökével doll!ozó válla-

A minisztertanácsról a köv-etkezö hivab- Jatokhoz, am-elyek tu-lajdonosai ide~en faji 
Ios jelentést adták ki: eredetüek. A kQrnúinybiztosOk azt ellenöl'· 

"A rninisztertanácson azokat az első intéz- zik, hogy haladéktalanul és teHes szigorusál(-
kP-déseket t'árgyalták meg, amelyek a kor- gal betartják az emlitett vállalatok a nemz~tl 
mány proJ!ramjának megvalósitását szolgál- munka védelmének törvényét. Ezt a depa-
iák. Mindenekelőtt a falusi korcsmárosok razitáló munkát az -igazsáJ!ügYi. az ipar- t!s 
ü~ye került szóba. Az emlitett korcsmárosok kereskedelemügyi, valamint a · munkaügyi 
eltávolítását a konnány mielöbb végh~:z miniszter irányit'ása mellett végzik el. 
akar~a vinni, mert ezeket a korcsmárosokat .. Tanulmány tárgyává tették azan elsö-
a falusi lakosság egészsége megmérgezéíiz- rendii közszükségleti cikkek árának leszálU-
nek tekintik. A falusi zsidó korcsmárosokk,d tását, amelyeket a parasztosztály fogyaszt. 
kaocso!atos pr~ram keresztülvitele érdek.~· Igy elsösorban azt határozták eJ, hogy QJ.-
ben külön bizottságot alapítottak. amelynek a csóbb'á teszik a pamutot, ,. petróleumot és a 
pénzü;!y, a belüJ!Y és az egész:;égügyi mi- sót. Ezeknek az intézikerléseknek keresztül-
niszter a tagjai. Ez a bizottság az érvényben vitelére bizottságot alakitottak, amelynek a 
léYö törvények. főképpen pedig az egészsé;!· pénziigyi, a közlekedésii~vi, az ipar- és ke-
Ü<!Yi és a szeszmooopoliumról szóló tör- reskedelemiigyl, valamlot a szövetkezeti 
vénY alapján megállapiHa az emlitett cél el- miniszterek a tagjai. 
éré~éhez sziikséges intézkedéseket. 

Ezután tanácskozás tárgy'ává tették a , Tudomásul vették a nemzetnevelésügYi 
csalárd uton szerzett államool!!árs'ál!Ok· i1- miniszter jelentését, az általa f02anatosit'1tt 
Jetve azon idegenek helyzetét. akik a háboru első intézkedésekről. A tanitás nacionalizálá-
után jöttek az orszás;:ba, itt állantpolg'árságd sa érdekében elhatározt'ák, h02Y a román 
szereztek, anélkül. hOJ;!Y törvényes alapjuk nyelvet és a román törté-nelmet, ugy az ál-
lett volna a Romániában való tartózkodásra. lami, mint a kisebbségi iskolákban csak faj-
A belügy. és az igazsá"i;"'"minisztert biz- román tanárok tanithassák". 
ták meg, hogy a ICJ!rövldebb időn belül ta- A minisztertan'ács este iéllO órakor ert yc· 
nulmánvozzák a kérdést és az énénybsn get. 

:. Fenn olaorialt fortani minden baróli hopcsolatunhof 

........... -~_ .......... ~ . 

.. ~~.·J .:::.,T.: t rf-\.K: o.\ 

a 4 
gy.obb ará:tWtU v.ezetiésre is srert tehettek vo·!· 
M, azollillail a csat:álfoik löv-éseit nem Qkisérto 
<-zerencse. A l!annadik részidőben az aradi csa· 
paton. a mradtság jelei mutatkoztak éS ekKor a 
Politechnka egymásutálll két gólt ért el, ami
re a végén ismét feljött Gloria• Nichi révén eg;y 
góllal válaszolt. A szabálvos keretek között el
ért gólt a játékvezető meg is adta, de a Poli
teelmica j.átékosainak tilta'koz{tsára. később me~ 
semmdsitette. A reális eredmény ennek el!cnére 
eldöntetlen. A Gl·oria a ikövctkező fonnáciúban 
vette fel a küzdelmet: Prokop.etz, Ado:::, Nicili, 
Neidernbach, Tóth. A csapatok csütörtök:in 
Vizkereszt ünnepén, délután 3 órakor az aradi
Gloil;a jé.gp.ályá:n r.evá'lls-mérkő;zést j.átsz:.uwk. 

Román küldöttség 
Mussolini előtt 

Rómáb{)] jelen.tik: Mintegy J fiOO tn g héJ! {tlló 
csoport. a Róma egyctemlcgcsitését vezető bi
zoHságbóJ, a Traian oszloptc)J, ma felvonult a 
Venczia tér felé, ahol az egyhegYült tömeg ün
nepelte a Ducet. Mussolini fcvmdb a romún 
kiildüttséget, amelyet Mihail Manoil~scu veze
tett és a dclegúció tagjait bemutatták a mini~z
terelnöknck. A Duce a küldöttséget a törtl:íJCl
mi nevezetcsség-ü Mahamundo-tercml,cH fo?.;<l.·J. 
ta. a fasiszta csapatclik túbornoki diszer>;ycnrn
hájában és szivélyesen váiaszrJit a román de
legácló üdvözlésére. 

A romún küldüttség nevéhen l'V1<tnoile'>Cll 
rövid olasznyclvii beszédet mo·ndott és köszo
netét fejezte ki a szivélyes t{"l,<~adtatásért, meLv
ben a román kirándulókat részesitették és bi·~
tositotta a Ducet a rom<ín nép öszintc tiszte~e
téröl. Mussolini, válaszában rámutatott a ro
mán és az olasz nép tiirténclmi kapcsotataira 
és ürömének adott kifejezést, hogy ilyen nagy
sZámu kirándulótársaság jött ola5z földre. A 
minisztereh1ök azzal fejezte be beszédét, hor~y 
a kirándulás minden bizonnYal a le~kellemcsehb 
emlékeket fogja kelteni azoikban. akik résztvet
tek az utazáson. 

A Duce beszédét hataLmas tapssal t·:;gadták, 
mialatt a tümeg hosszasan éltette a rniniszter-

Párisból jelentik: A Temps bucurestii tudósi- - Fenn akarjuk tartani minden baráti kap- elnököt. Mussolini megjelent a Palazzo Vene-
tóia bcs7&lgetést folytatott Istrate Micescuval, a cselatunkat- mondotta Istrate Micescu- és sen- · k 'l · · J·• 1 · M ·1 1 f d 
00. ".'a-kOI"tJJa'rJ"' ku··lu··gyini·n,·sz'tere'vel, akt' hatJgoztat- k. I · b t·' 1·'1 k ll n 'ge • 1 e- Zia er e yen es 0 0.a a!"! a>UOI esouva • o,·~·a --~ J _ 1ve szem en nem .tP a un e e se s erze m ta t;'nl•' r u·· ct -~-l ;se; t 
t h • t• k t"' lo R ' ., ' .• t • t ·t~ J 'b I"tt • a '\.A vg VüZ e . a. ogy a roman nemze 1 eresz eny mozga m ket. omaruat es Neme orszago a v1 ag 1a oru e o \ 
fle:n azonos a német faielmélettel és az olasz fas- is gazdasági kapcsolatok füzték egYmáshoz. Romá- i L 
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, 

1 
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cizmussal. amely az egYént beleolvasztja az állam nia és Olaszország között szintén régóta rokon- ! e::arbzta~tak ~1foszkvaban 
kiizüsségébe, sem pedig az emberi jogok elvont 'll f I k ·· k · t- · k ,. 
trancia elvéhez nem hasonlít. A román nemzet e- _ . .a u .:~ - i k szenv a_ enn. gye szu_n a neme rom_an eres- a vo't bu·1ape('tt" orosz ko .. vetet 
"""zténY mozgalom csak ·a romániai románok jo- kcdelrm kapcsolatokat es az olasz-roman rokon- _ 
~;l\:al töriidik: Célzást tett a kiiJiigymini<>zter arra szenvet helyes ~rányb~n kiieileszteni, _ de egyb:n Buclapes_tröl jel~ntik: A _Pesti Na~ló mai szá- · 
i:-:.. hogy Románia pénziigyi helyzete óvatos politi- kitartunk Fr~nctaor:'zag mell~tt- Eg:Y~tlen !oman n:a hos~zu -~Ikkb~n T~glalko~tk !3ekzad1an budape_s
l.<ira készteti az országot. . l sem feledheh el. 1mvel taríoztk Franctaorszagnak. h szovJetkovet ugyevel.; Mmt Ismeretes. a szovJet 

követ nemrégihen.eltünl A lap szerint MaszkválJan · • • • d l a legutóbbi időkig telies megelé;;edéssel figyelték a F_ontos diplomáciai utra ln u kö!vet müködését- Röviddel ezelőtt azonban Orosz
országban kivégezték Bekzadian három rokonát el-wa. DSl• ttard lenforradalmi tevékenyésg miatt. Azóta a követ 

. ' nyiltan és élesen biráita azt a terrort. amely Orosz-
az angol kol'ntány külügyi tanácsadója o;·szágban uralkodik. A mult év vége felé az orosz 

· · hatóságok tU<Iomúst szereztek arról, hogy egyes 
Rómából ielentik: Ciano gróf olasz külügYmi- . talmazni. szovjct-diplomatúk közvetlen levelezésben állanak 

msztcr tegnap kihallgatáson fogadta a római angol l A londoni Dai!Y Maii megerősíti, hogy Wan- egYmással és közlik az oroszorszúgi kivégzésck
'l<U~ykövetet, akivel hosszas és beható megbeszé- sittard, az angol kormánY külügyi tanúcsadóia. rö- \ rŐl hozzáiuk érkező híreket. Jelenleg a Liublianka 
léseket folytatott. A barátságos szellemü tanácsko- l -vs·0idr,~tnseJello}sozn0 __ trosM1~sisp0lo11_mn1.ácmia1_ni isuzttrearelinno~~~~·t kaen;ees'Y1~t l. börtönben 14 követ és 8 katonai attasé van. l.kkö·-
Z<ísok során az angol nagykövet biztositotta az l . . . v zadian szintén az emlitett levelezés áldozata. 
olasz küliigyminisztert, hogy a dawentri-i rádióállo- , Wansittard utazásának tervét Chamberlain angol l ugyanis a szófiai és a római orosz követekkel úllt 
m:1son leadandó arab hirszolgálat mindig teljesen ' miniszterelnök személyes kivánsága szerint állitot- ! összeköttetésben- Két olyan levelét elfogták. amely .. 
tán:yila~os szellemü lesz. A nagykövet azt a re- ták össze. Chamberlain miniszterelnök meg van ben az orosz kormányrendszert bírálta. ! 

· ményét feiezte ki, hogY sem az angol, sem pedig gYöz6dve arról, hogy a személyes érintkezés a 
az olasz rádióállomások leadásai ezentul nem fog- Jegjobb eszköze az álláspontok megismerésére és 
nak egymás ellen irányuló propaganda anyagot tar· megközelitéS'ére. 

Erdemtelen vereséget szanvedett a Gloria 
jégkorong csapata Timi,oara-Temesváron 

- A játékvezető szabá.iyos gólt nem adott meg - Csütörtökön revansmérkőzést 
játszik Aradon a Politechnica -

A Gloria kitünö jégokorong csapata. ma 

1

. kereten belül, többször cserélte játékosait· mi~ 
(]élután Timisoora-Temesváron ménkőzött a a Gloria végig egyféle forrnádóban küztlötte 
Politechnka csapatával és attól érdemtelenül végig az élénkiramu és nagyszeru sportot nyuj-
2:1 (O:o, 0:1, 2:0) aránYu vereséget szenve- tó mérközést. 
dett. Annak ellenére, hogy a Politechnica csa- Az első részidőben m~.ndlkét csapat sokat 
pata összeszokott, régen tréningező egyesület, támadott, d-e a védelmek visszavertek minden 
a Gloria nemcsaJk, hogy egyen-ra;n.gu ellenfele támadást. A másodlik részidőben a Gloria ural
volt, de rész,ben jülbb is volt a Timisoara-te- ta a pályát, annyiTa, hogy Neidenhach gó!já
Jilesváriaknál. A Politechnica. a me:.{engedett val a vezetést is me.~s.eerezték. Ekkor még na-
r· 

Nyomatott Aradon. az ~.a4i NyomdaváUala.t :r.ot.ációs ~ · 

.. 

A római jegyzőkönyv aláírói 
me2,beszélést tartanak január 10-ikén 

Budapestről jelcntilk: Olaszország, Ausz
tria és Magyarorsz.úg külügyminiszterei január. · 
10 és 12-ike között tartják meg budapesti ta-
lálkozójUikat. ·' 

A legutolsó ilyen meg-hesz.élést 1936 no
vember ll-én és 12-én tartották Bécsben és 
akkor határozták eJ, hogy a római je~yző
könyvek értelmében a k:rközelebbi értekezle
tet Budrupesten tartják. Olasz részről az érte
kezletre Cim10 gróf küliigyminiszter mCtr ja
nuár 9-én érkezik Budapestre az olasz külügy. 
minisztérium több magasram-'u képViselője túr·' 
saságában. Osztrák részről Sohus.chn.ig~ kan
cellár és Schmidt Gui.U.o külü.',O'i álLamtitlcir 
utazik Budapestre. 

f.elelős kiadó_~b~r lstv:.n 
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